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About the Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart Remote)
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Expose to light when the remote
is not in use. This will extend the
remote's operating time.

USB port (C-type) for charging
Used for quick charging. The LED on the front will
light when charging. When the battery is fully
charged, the LED will turn off.

e The USB Cable is not provided.

SAMSUNG

Fire or explosion may occur, resulting in damage to the remote control or personal injury.

¢ Do not apply shock to the remote control.

e Be careful not to let foreign substances such as metal, liquid, or dust come in contact with the charging
terminal of the remote control.

¢ When the remote control is damaged oryou smell smoke or burning fumes, immediately stop operation and
then repairit at the Samsung service centre.

e Do not arbitrarily disassemble the remote control.

¢ Be careful not to let infants or pets suck or bite the remote control. Fire or explosion may occur, resulting in
damage to the remote control or personal injury.

| ENAnvika
MAnpogopieg yia to Samsung SolarCell Remote (E§uTtvo TnAexeLpLoTrpLO Samsung)

@ (Aettoupyia)
MoTHOTE YLaL VoL EVEPYOTIOLATETE I VOL ATTEVEPYOTIOLTETE TNV TNAEGPATT.
[ato povtéha The Frame, tav tapakolouBeite TAedpaan, TaTthoTe yia va LetaBelte atn Aettoupyia Téxvn. £tn Aettoupyia Téxvn, TATHOTE ylava
Hetapeite atnv apytkn 086vn MoAupéaa. MaTrAoTE TAPATETAEVA VLA VO ATIEVEPYOTIOLTETE EVIEAWS TNV TNAEOPATT.
© Mwkpddwvo / Auxvia LED
XpNOLHOTIOLELTAL WG HIKPODWVO KATA TN XPHON TS PWVNTLKAG QVAYVWALONG HE TO TNAEXELPLOTIPLO.
®  MnV XTUTIATE TNV OTTH TOU HLKPODUIVOU Kal NV BATETE ayned QVTLKELEVO 0TV OTTH.
@ (®wvnTikog Bonbog)
ExTtéNean Tng Aettoupylag Owvntikog BonBog. MaThoTe TAPATETAHEVA TO KOUTL, TIPOPEPETE HLA EVTOAT) KAL, 0TI GUVEXELQ, APHOTE TO KOUMTTL yLaL Vet
€KTENEOETE TN AeLtoupyia GwvnTikog onbog.
o OLYAWOOES Ko 0L SuvaTaTnTeG Tou uttoatnpilovtat amo tn Aettoupyia wvntikog BonBog eviéxeTat va SLAGEPOLY, AVANOYOL E TN YEWYPADLKI TIEPLOXT).
@ (PuBpioeLg / ApBpog / EyxpwHa KOUUTILG)
KdBe popdimou Tartdte awtd To KoupTtd, epdavifovtat eVOANGE To pHevol puBHLTEWY / TO ELKOVLKO apLBUNTLKO TTANKTPOAGYLO / 1 ETILOAVELA ETTLAOYWV JE TaL
EYXPWHOKOUUTILA.

*  XpnOLUOTIOWOTE QUTO TO KOUWTIL YL vaL TIPOOTIEAATETE TIPOOOETES ETTLAOVEG ELSLKA YLA TN SUVATATNTOL TIOU XPNOLHOTIOLELTAL.

o [loTAOTE yLova EPPAVLOTEL 0TV 08OVN TO ELKOVIKO apLOHNTLIKS TTANKTPOAGYLO. XPNOLUOTIOLOTE TO aPLOLNTIKO TTANKTPOAOYLO YLaL VAL ELOAYETE
APLOUNTLKES TLHEG. ETIAEETE apLBRoUG K, 0T GUVEXELQ, eTIAEETE TENOG 1) Kartawpnan apLBpoU yLa va LoayAYETE LO ApUBNTLKE TLUI).
XpNOLHOTIOLOTE TO Yo Ve ANGEETE KAVAAL, VaL ELTAVETE €vay KWELKO PIN, va eLOGYETE €vav ToXUSPOHLKE KWSLKA KATL.

o AvTiatnOel yia 1 SEUTEPONETTTO 1) TLEPLATOTEPO, EpdavileTal n 080vn Hevoy TUVTOHEUOT).

© (MultiView)

MoToTE To KoL yLa VoL ELaENDBETE ot Aettoupyia Multi View.

@ Kouprti katehBuvong (emévw, KATw, aplotepd, Se&§Ld)

Metakivnon tou onpeiou eatiaong kat ahhayr Twv TLWV TIou epdavi{ovtal ato Hevol TG TNAEGPAaNG.
© Enégte

ETihoyr 1) eKTENEDT €VOG E0TLATHEVOU OTOLKEOU. AV TTaTNBEL KT TNV TtapakohoUBNan KATIOLAG EKTIOWTING, ERdaVI{oVTaL AETITOHEPELS TIANPOGOPLES TTPOYPAHHOTOS,

9 (Emiotpodn)
MoTHOTE YLaLEMLITPODI| GTO TIPONYOUHEVO HeVOU. Av TiatnBel yiaT SEUTEPONETITO 1 TIEPLOTOTEPO, TeEppaTieTaL N Aettoupyia Tiou ektehe(tat. Av tatnBel katd
TNV TTaPaKOAUBNGT EVOG TTPOYPAHHATOS, ELGAVITETAL TO TIPONYOUKEVO KAVAAL.
(Smart Hub)
MotnoTe yLava petaBeite atnv apytkn 08ovn MoAupéaa. tnv 086vn Ambient Mode, tatroTe yLa va petaeite atnv apyikn 086vn Ambient Mode.
10 Hovtélo The Frame, otn Aettoupyia Tévn, TaTroTe yia va HetaBeite oty apy ik 086vn Téxvn.
(Avamapaywyn/Madon)
‘Otav To TaTATe, EpdavifovTal Ta oToLELo ENEYXOU QVaTIOPAYWYIG. MTTOPELTE VaLEAEVEETE TO TIEPLEXOHEVO TIOAULETWVY TIOU QVOTIAPAYETAL XPNOLLOTIOLWIVTOG
QUTA T oToLKELOL ENEYYOU.
[0 VaL XPNOLHOTIOLOETE T SUVOTOTITA PO TIAUXVLBLWY, TIOTHOTE TIOPATETAHEVOL TO KOUUTHL 0TN AELTOUPYLQ TIOUXVLSLLV.
o H Aettoupyia Mpappr) o vidLwV evEEXETaAL va LNV UTtoaTNPLlETAL, avaAoya LE TO HOVTEAO 1} TN VEWYPOPLKI| TIEPLOXT).
+/—(Evtaon Ayou)
METAKWIAOTE TO KOUUTIL TTPOG TALTTAVW 1) TIPOG TALKATW YLOL VAL TIPOTOPHOTETE THV £VTaaN ToU fXoU. 'a alyaan Tou fyou, Tatiote To Koupt. Av totnBet
yLa 2 SeutepOAETTa 1 TLEPLOTATEPO, EPPAVILETAL TO [EVOU ZUVTOHEVTELS TTPOTBACLHOTNTOG.
A/ (Kavail)
METAKWIAGTE TO KOUUTIL TIPOG TOL TTAVW 1 TIPOG TAL KATW YLa VoL AMAEETE KavaAL. Mo va TtpoBANeTe Tnv 086vn 08ny6g, TathaTe To Koupmt.
e AvTaTnBel yia 1 SEUTEPOETTTO 1} TIEPLOTOTEPO, EPPavileTaL n) 086vNn ALTTO KAVOALWV.
O Kouprti ekkivnong epappoyng
MotoTe To KABe Koupmi yLa va EKTENETETE T Aettoupyia Tou.
o OLSL0BEDLLES EGOPHOVES UTIOPEL VAL SLAPEPOUY VANV LLE TN YEWYPOPDLKI) TIEPLOXT 1) TOV TIAPOXO TIEPLEXOHEVOU.
O+ @ zeven)
Av 10 EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung Sev TIPAYHATOTIOWGEL AUTOHATA {EVEN e TNV TNAEGPATT, TTPEWTE TO TTPOG TO EUTIPAS HEPOS TNG TNAEGPATNG KA,
0T OUVEELQ, KPOTNOTE TIOTNHEVA TAL KOUWTTLA TAUTOXPOVAL YLOL 3 GEUTEPOAETTTOL I TIEPLATOTEPO.
- Xpnatpomote(te To EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO SamsuNg 0€ adaTaoN LLKPOTEPN aTtd 6 HETPALTTO TNV TAedpaoT). H amdataan SuvatdtnTag xprang EVOEKeTaL va
SladepeL, avaoya He TG aUVBIKeS TIEPLBANOVTOC AOUPHATNG ETTLKOLVWVLAS,
- H epdpavian, Ta KoUUTILA KaL oL Aettoupyleg Tou EEUTIVO TNAEXELPLOTIPLO Samsung EVBEXETAL VAL SLAGEPOUY, AVAAOYCL LE TO MOVTENO 1) TN VEWYPADLKT TIEPLOXT).
- HAettoupyla POBpLon kaBoAikol TnhexeLpLotnpiou ekteheltal kavovikd povo dtav xpnatpomoLeitat to ESumvo TNAEXeLpLOTPLO Samsung TTou GuVoSEUEL TV
TAEdpaan.
—  ZUVLOTATOL v XPNOLLOTIOLELTE vy YVOL0 GOPTLOTH TNG Samsung. ALAGOPETLKG, EVOEXETAL va LeLwBEL N amtdboan 1) vaTipokAnBet BAGSN ato mpoldv. I authv
v nepimtwon, Sev Loy Vel To oéppPLg aTo Mhalato TG eyyonong.
— ‘Otav 1o TAEXELPLOTIPLO Sev Aettoupyel ANyw TEapEVNG prtataptas, poptioTe T péow tng BUpag USB-C.
6 HALaKG TaveN
EKBE0TE TO 0T0 WG GTAV TO TNAEXELPLOTIPLO SEV XPNOLLOTIOLELTAL. ME QUTOV TOV TPOTIO ETIEKTEIVETAL O XPAVOG AELTOUPYLAS TOU TNAEXELPLATNPLOU.
OUpa USB (tumou C) yia pdption
Xpnotpomotettat yia yprjyopn dpoptian. H Augvia LED oTo prpoativ pépog Ba avaBel katd th Stdpkela tng poptiong. Otav n unatapia Ba éxel doptioTel
TIANpWS, n Auxvia LED Ba aBroeL.
o Aevmapéxetat kahwso USB.
Kivéuvog TtupkayLdg n €kpngng, He amotéAeapia va tpokAn Bl {jiLd 0To TNAEXELPLOTIPLO 1} TPOAULATLOHAG.
A o Mnv TpavTAdETE TO TNAEXELPLOTAPLO.

o [lpogéyete va Inv adnoete §eveg ouateg, OTwg HETOMIKA QVTLKEpEVa, Lypd T akdvn, va épBouv ae emtadn] e TV UTToSoK GOPTLANS TOU TAEXELPLTTNPLOU.

o AV TO TNAEXELPLOTIPLO UTTOOTEL (LG T EXELOTN KATIVOD 1) KALHEVOU, TTAHOTHOTE AETLIG VAL TO XPOLLOTIOLELTE KO ETILOKEUGTE TO 0TO TO KEVTPO GEPPLS
™G Samsung.

¢ Mnv amoouvapHoAOVELTE HOVOL OAS TO TNAEKELPLOTHPLO.

o [1POCEETE VoL NV adriveTe Bpedn 1 KaTolkiSLa va BAouy aTo GTOWA TOUS 1 VoL SayKwvouy TO TNAEXELPLATIPLO. KivEuvog TupkayLas 1 ékpnéng, He
QTOTENETLC VO TIPOKANBEL (LA OTO TNAEKELPLOTNPLO ) TPCQUHOTIOOG,

|English

Button Description

Press to turn the TV on or off.
For The Frame model, When watching TV, press to switch to Art mode. In Art mode, press to
switch to the Media Home. Press and hold to turn off the TV completely.

@ (Power)

Used as MIC when using voice recognition with the remote control.

MIC/LED
omic/ e Do notimpact the MIC hole or use a sharp object to poke into the hole.
Runs Voice Assistant. Press and hold the button, say a command, and then release the button
@ (Voice Assistant) to run Voice Assistant.
e The supported Voice Assistant's languages and features may differ by geographical area.
Each time you press this button, Settings menu / virtual numeric pad / Option pad with Colour
buttons are displayed alternately.
) e Use this button to access additional options that are specific to the feature in use.
@ (Settings / Number ) A ) )
e Pressto bring up the virtual numeric pad on the screen. Use the numeric keypad to enter
/ Colour button)

numeric values. Select numbers and then select Done or Enter Number to enter a numeric
value. Use to change the channel, entera PIN, enter a ZIP code, etc.
e When pressed for1second or more, the Shortcuts menu screen appears.

(Multi View) Press the button to enter Multi View Mode.

@ Directional button

. Moves the focus and changes the values seen on the TV's menu.
(up, down, left, right)

Selects orruns a focused item. When pressed while you are watching a broadcast programme,

© Select detailed programme information appears.

Press to return to the previous menu. When pressed for1second or more, the running function
is terminated. When pressed while you are watching a programme, the previous channel
appears.

@ (Return)

Press to switch to the Media Home. From the Ambient Mode screen, press to switch to the
Ambient Mode Home.
For The Frame model, in Art mode, press to switch to the Art Home.

@(Smart Hub)

When pressed, the playback controls appear. Using these controls, you can control the media
content that is playing.
To use Game Bar, press and hold the button in Game Mode.

e Game Bar may not be supported depending on the model or geographical area.

@ (Play/pause)

Move the button up or down to adjust the volume. To mute the sound, press the button. When

+/—(Volume) pressed for 2 seconds or more, the Accessibility Shortcuts appears.

Move the button up or down to change the channel. To see the Guide screen, press the button.

A/ (Channel) ¢ When pressed for1second or more, the Channel List screen appears.

Press each button to run its function.

© Launch app button ¢ Available apps may differ depending on the geographical area or contents provider.

If the Samsung Smart Remote does not pairto the TV automatically, point it at the front of the
TV, and then press and hold the @and @ buttons simultaneously for 3 seconds or more.

@ + @(Pairing)

- Use the Samsung Smart Remote less than 6 m from the TV. The usable distance may vary with the wireless
environmental conditions.

- Theimages, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ with the model or geographical area.

— The Universal Remote function operates normally only when you use the Samsung Smart Remote that comes with the
TV.

- Itisrecommended to use an original Samsung charger. Otherwise, it may cause performance degradation or failure of
the product. In this case, the warranty service is not applicable.

- When the remote control does not work due to low battery, charge it by using the USB-C type port.

| Bbnrapcku

3a Samsung SolarCell Remote (AucTaHuMoHHO Samsung Smart)

@ (EnekTpo3axpaHBaHe)
HaTucHeTe 3a BKtOYBaHe UM M3K0YBaHe Ha TeneBn3opa.
3a Mogien The Frame, KoraTo rieaate TeNeBn3ms, HaTUCHETE, 3a 1a NPEBKNI0YNTE B PeskiM U3KYCTBO. B peskuM MI3KyCTBO HaTUCHETE, 3a A NPeBKtounTe
KbM HayanHaTta CTpaHuLa Ha Meaus. HatucHeTe 1 3aApbiKTe 3a MbHO U3KNK0YBaHE Ha TeNeBn30pa.
© MukpodoHn/CeeToamnoa
113non3ga ce kato MUKPOdOH, KOraTo ce U3Mno/13Ba racoBo Pa3no3HaBaHe C AVCTaHLUMOHHOTO yrpaBieHue.
* He yapsiTe oTBOpa Ha MUKPODOHA W He U3MoN3BaiiTe OCTbP NPeAMET, 3a Aa GbpKate B Hero.
(Voice Assistant)
Craptupa Voice Assistant. HaTucHeTe 1 3aapbskTe 6yTOHa, NpoM3HeceTe KOMaHAa v nocne ocBobozeTe byToHa, 3a ia ctapTupate Voice Assistant.
o [opabpskaHWTe e3uLm 1 yHKLMKM Ha Voice Assistant MoraT fia ca pasnnyHu B 3aBUCKUMOCT OT reorpadckata 061acT.
@(Eymu Hactpoiiku / Homep / LiBeTHU 6yTOHNM)
[Py BCAIKO HaTWCKaHe Ha TO31 BYTOH Ce NosBABAT, PeAyBaliKy Ce, MEHIOTO C HACTPOVKM / BUPTYANHUAT LUGPOB NaHen / NaHen st C ONuymm C LIBETHY 6YTOHU.
¢ I3non3gaiite T031 6YTOH 3a AOCTHN [0 [OMBAHUTENHWTE ONLMK, CNELMPUYHM 33 TEKYLLIO M3N0N3BaHaTa GYHKLIMS.

e HaTucHeTe, 3a ja NoKaxeTe BUPTYanHus LMGPOB NaHen Ha ekpaKa. V13non3gaiTe Lndposata KnasuaTypa, 3a ja Bbeexaate LMpposu
CTOMHOCTW. M36epeTe LmMdpu v cnes Toea nsbepete NoToBO MV BbBeaeTe HOMeP, 3a Aa BbBeeTe LMdpPoBa CTOMHOCT. M3non3eaiite, 3a fa
CMeHwuTe KaHana, baeete PIN nan ZIP kog v T.H.

o Korato ce HaTUCHe 3a T cekyH/a MK NOBeYe, Ce NMOKa3Ba eKPaHbLT Ha MeHIOTO MpsK NbT.

(Multi View)
HatucHete 6yToHa, 3a Aa BeseTe B pexkum Multi View.
@ ByToH CbC CTpenKku (Harope, HaAO0ANY, HANSABO, HAAACHO)
lpemecTBa MapKepa v MPOMeHsi CTONHOCTUTE, KOUTO Ce BUKAAT B MEHIOTO Ha TeneBn3opa.
© Vi36epm
136vpa nnw cTapTvpa MapKvpaH eneMeHT. [pu HaTUCKaHe, JOKaTo reaaTe U3NbYBaHa Nporpama, ce nosesiea NoApobHa MHPopMaLImMs 3a nporpamarta.
9 (BpbLuaHe)
HatucHeTe 3a BpbLLAHe Ha NPeAMLLHOTO MeHI0. KoraTo ce HaTUCHe 3a 1 cekyHza 1nv noseve, paboteluata GyHKLMs cnupa. Mpu HaTUCKaHe, AoKaTo
rnefarte nNporpama, ce nosBABa NPeAULLHUAT KaHas.
@ (Smart Hub)
HaTucHeTe, 3a fia NPEBK/IYMTE KbM HayanHata ctpaHmua Ha Megus. OT ekpada Ambient Mode HaTUCHeTe, 33 a NPEBK0YMTE KbM HauaHaTa
cTpaHuLa Ha Ambient Mode.
3a Mogien The Frame, B peskuM MI3KyCTBO HaTUCHETE, 3a 1 NPEBKOYMTE KbM Ha4asiHaTa CTpaHuLLa Ha U3KycTBo.
(Bb3npownssexaare/Maysa)
[Npy HaTUCKaHe ce NOSIBABAT OPraHMTe 3a yrpasieHune Ha Bb3npomnssexaaHeTo. C TaXHa NOMOLL, MOXKeTe Aa yrpaBnssare Bb3Mpoun3BesKAaHoTo
MYNTUMELNIAHO CbAbPKaHUe.
3a Aa v3non3sarte JIeHTa C Urpu, HAaTUCHETE U 3aApbiKTe 6YTOHa B PEXKUM 3a urpu.
* Bb3MOXKHO e JleHTa C Urpu Aa He ce NoAAbPyKa 3@ BCUYKN MOV UKW reorpadCKi PErvioHn.
+/—(Cunna3ByK)
MecteTe 6yTOHa Harope U HafoANy, 3a Aa perynnpate cunata Ha 3ByKa. 3a fja U3KYUTe 3BYKa, HaTUCHETe To3W BYTOH. KoraTo ce HaTUCHe 3a 2 CeKyHAM
1NV NoBeye, ce NosiBsiBa MeHITO MpeKy MbTULLA 33 JOCTBMHOCT.
A /v (Kanan)
MecteTe 6yTOHa Harope UK HafoANy, 3a Aa CMeHUTe KaHana. 3a fja BuanTe ekpaHa PbKoBOACTBO, HaTUCHeTe 6yToHa.
o Korato ce HaTWUCHe 3a T cekyHa WK NoBeYe, ce NosBABa eKPaHbT CNNCHK KaHanu.
O ByToH 3a CTapTMpaHe Ha NPUIoXKEHNETO
HaTucHeTe Bcekw 6yTOH, 3a fia CTapTvpaTe GyHKLMsTa My.
o JIOCTBMHUTE NPUOXKEHUS MOXKe Aa Ce Pa3Nn4aBaT B 3aBMCUMOCT OT reorpadckata 30Ha MK AOCTAaBYUKBT Ha MPUIOXKEHKE.
9 + @ (CaBosiBaHe)
AKo [INCTaHLMOHHO Samsung Smart He ce CABOM aBTOMATUYHO C TENEBMU30pa, HACOYETe ro KbM NpeHaTa YacT Ha TeNeBKn3opa 1 Cef ToBa HaTUCHeTe 1
3aJpbKTe 6yT0HwTe@ " @ €[JHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHAW UV NoBeye.
- V3nonssaiite AnctaHUMOHHO Samsung Smart Ha No-Masnko 0T 6 MeTpa OT TeNeBK30pa. MoAXOAALLIOTO Pa3CTOSHIE MOKE Aa Bapvpa B 3aBUCUMOCT OT
YCNOBWSATA Ha Be3KMYHaTa cpeja.
- W306paxeHusTa, byToHMTE 1 GyHKLMMTE Ha [IncTaHLMOHHO Samsung Smart Moxe fia BapypaT cnopes MoAena U reorpapckins pernoH.
- OyHKUMATa HacTporka Ha YH1BEpCanHO AMCTaHLMOHHOPaboT HOPMaNHO CaMo KoraTo 13non3eate AucTaHuyoHHo Samsung Smart, KonTo ce
npesocTass C Tenesm3opa.
— TpenopbyBa ce Aia U3M013BaTe OPUrMHAIHO 3apSAHO YCTPOMCTBO Samsung. B npoTuBeH clyyaii Moxe Aia Ce NMPUYUHU BAOLLIABaHE Ha epeKTUBHOCTTa
WU NOBpeaa Ha NpoAyKTa. B TakuBa cnydvan rapaHLMOHHaTa yeyra He e Npunoxmma.
- Korato AncTaHUmoHHOTO ynpasneHue He GyHKLMOHMPa Nopaau U3ToLLeHa batepws, 3apeeTe ro, Kato u3nonssate nopta USB-C type.
¥ CibHYeB naven
V13noskeTe Ha CBET/IMHA, KOraTo AUCTaHLMOHHOTO YNpaBNeHue He ce 13n0/138a. TOBa LU YABMKM NPOABIKMUTENHOCTTA Ha PaboTa Ha AVCTaHLMOHHOTO ynpaBeHue.
USB nopt (C-type) 3a 3apeskaaHe
/13non3sa ce 3a 6bp30 3apexaaHe. CBETOANOALT OTMPe/, LLe CBETV N0 BpeMe Ha 3apeskaaHe. KoraTo batepusTa ce 3ape/u HambHO, CBETOAMO/BT LLie yracHe.
e USB kabenbT He e NpesiocTaBeH.
MosKe i@ Bb3HUKHE MOXKap UK eKC/I03Ms, KOUTO A MPUYMHAT NOBPEAA Ha AUCTAHLMOHHOTO YNIpaBAeHUe UM [la HAHECAT TENECH NOBPeay.
& ¢ He fonyckaiiTe HaHaCsHe Ha yAap No AUCTaHLMOHHOTO ynpaBeHue.

¢ BHuMaBaiiTe Aa He JONYCHETE YysK M BELLeCTBA KaTo MeTani, TEYHOCTV M NPax /ia BNS3aT B KOHTAKT C KNEMUTE Ha IUCTAHLMOHHOTO yripaB/eHye.

¢ AKO AUCTaHLIMOHHOTO YNpaB/eHwe e NOBPEAEHO UKW YCETUTE MUPU3MA Ha MYyLLEK UK FOPSLL NIaMbK, He3abaBHO cripeTe ynoTpebata
My V1 r0 NpefaliTe 32 PEMOHT B CEPBM3eH LeHTbP Ha Samsung.

¢ He pasrnobssaiite ANCTAHLWOHHOTO yNpaB/eHue camu.

¢ BHuMaBaiiTe Aa He ocTaBsTe 6ebeta MM AOMaLLHU NOGUMLIM Aa CMyYaT UK XansT AUCTAHLIMOHHOTO yrpasneHue. Moske 4a Bb3HWKHe
MO3Kap N €KCMI03US, KOUTO Aa MPULUHAT NOBPeAa Ha ANCTaHLUMOHHOTO YNpaBeHue Wan Aa HaHecaT TeNecHW NoBpeau.

|Magyar
A Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart tavvezérlé) bemutatésa

@ (Be-ki kapcsolas)
ATV-késziilék be- és kikapcsoldsara valo.
AThe Frame modell esetén tv-nézés kdzben nyomja meg a Miivészet (izemmddra véltashoz. Mivészet izemmaddban nyomja meg a Média Kezddlapra
véltashoz. Nyomja meg hosszan a tv-késziilék teljes kikapcsoldsahoz.
@ MIC/LED
MIC-ként hasznalhatd, ha hangfelismerést hasznél a tavvezérlével.
¢ Ne lsse meg a MIC lyukat, és ne szlrjon beéles targyat a lyukba.
(Voice assistant)
Futtatja a Voice assistant parancsot. A Voice assistant futtatdsahoz nyomja meg hosszan a gombot, mondjon ki egy hangutasitast, majd engedje el a gombot.
¢ AVoice assistant funkcié tdmogatott nyelvei és funkciéi foldrajzi tertiletenként eltérhetnek.
@ (Besllitasok / Szam / Szin gomb)
Minden alkalommal, amikor megnyomja ezt a gombot, felvéltva jelenik meg a Beallitdsok mendi / virtualis szambillentytizet / szines gombokkal
rendelkezd opciok billenty(izet.
e Ezzel agombbal tovébbi, az éppen hasznalatban [évé funkcidnak megfeleld bedllitdsok érhetdk el.
¢ Megnyomva megjelenik a képernydn a virtualis szambillenty(izet. A szambillenty(izeten szdmértékeket adhat meg. A szamérték
beviteléhez valassza ki a szdmokat, majd a Kész vagy Adja meg a szamot parancsot. Hasznélhatja csatornavaltéshoz, PIN-kéd vagy
irdnyitészam megadasahoz stb.
¢ Legaldbb1masodpercig nyomva tartva megjelenik a Gyorsmenii meniiképernys.
@ (Multi View)
A gombot megnyomva léphet be a Multi View tizemmddba.
@ Iranypanel (fel, le, balra, jobbra)
Akijel6lés mozgatésa vagy a meniiben lthatd értékek médositasa.
© Valasszon
Akijelolt elem kivalasztasa vagy futtatdsa. Ha a mlisor nézése kdzben megnyomja, megjelennek a musor részletes adatai.
© (vissza)
Nyomja meg az el6z6 menibe vald visszatéréshez. Legaldbb 1 masodpercig nyomva tartva az éppen futd funkcié leall. Ha a misor nézése kozben
megnyomja, megjelenik az el6zd csatorna.
@ (Smart Hub)
Nyomja meg a Média Kezddlapra valtashoz. Az Ambient Mode képerny6n nyomja meg a Ambient Mode Kezd6lapra valtashoz.
The Frame modell esetén M(ivészet iizemmaddban nyomja meg az Mlivészet KezdGlapra valtdshoz.
@ (Lejatszas/Sziinet)
Agomb megnyomésa megjeleniti a lejatszas kezel6szerveit. Ezekkel a kezelészervekkel vezérelheti a médiatartalmat lejétszas kézben.
A Jatéksav hasznalatdhoz nyomja meg hosszan a Jaték méd gombot.
o AJatéksév csak bizonyos modelleknél és fldrajzi régidkban all rendelkezésre.
+/—(Hangerd)
Agombbal a hangerd novelhetd és csokkenthetd. Nyomja meg a gombot a késziilék némitdsahoz. Legaldbb 2 mésodpercig nyomva tartva megjelennek
a Kisegitd lehetdségek parancsikonjai.
A/~ (Csatorna)
Agombbal a csatornak éptethetdk fel vagy le. A gombot megnyomva megjelenik a Mlisorjsag.
¢ Legaldbb1mésodpercig nyomva tartva megjelenik a Csatornalista képernyd.
O Alkalmazas inditasa gomb
Nyomja meg az adott gombot a funkcid elinditéséhoz.
o Azelérhet6 alkalmazasok a foldrajzi tertilettl vagy a tartalomszolgaltatotdl fiiggden eltéréek lehetnek.
9 + @ (Parositas)
Ha a Samsung Smart tavvezérld és a TV parositasa nem térténik meg automatikusan, irdnyitsa a tavvezérlét a TV elejére, majd tartsa egyszerre
lenyomva a @) és a () gombot legalabb 3 masodpercig.
- Hasznélata kdzben a Samsung Smart tavvezérlé ne legyen 6 méternél messzebb a tévékésziiléktdl. A hatétavolsag a vezeték nélkiili kornyezet
sajatossagainak fliggvényében véltozhat.
- ASamsung Smart tavvezérld ikonjai, gombjai és funkciéi modellenként, foldrajzi teriiletenként eltéréek lehetnek.
- Az Univerzalis tdvvezérld-beéallitd csak akkor mikadik megfelelen, ha a TV-hez mellékelt Samsung Smart tavvezérld segitségével hasznélja.
- Ajanlott eredeti Samsung tolt6késziiléket hasznalnia. Ellenkezd esetben romolhat a termék teljesitménye, illetve meg is hibasodhat. A garancia erre
az esetre nem érvényes.
- Haatévvezérl6 az akkumulator lemertilése miatt nem miikodik, téltse fel az USB-C tipust port hasznélataval.
5 Napelem
Amikor a tavirdnyitd nincs hasznélatban, tegye fényre. Ez meghosszabbitja a tavirdnyitd miikodési idejét.
USB-csatlakoz6 (C tipusu) a téltéshez
Gyorstéltéshez hasznélatos. Az elélapon lévé LED kigyullad toltés kozben. Ha az akkumulétor teljesen fel van téltve, a LED kialszik.
e Az USB-kabel nem tartozék.
Tiiz vagy robbanas keletkezhet, ami karosithatja a tavvezérl6t vagy személyi sériilést okozhat.
f i 5 ¢ Netegye ki a tdvvezérlét itésnek.
« Ugyeljen arra, hogy ne érintkezhessen idegen anyag, példaul fém, folyadék vagy por a tavvezérlé téltdcsatlakozojaval.
e Haatavvezérlé megsériilt, flistot vagy égésszagot érez, azonnal hagyja abba az lizemeltetését, és javittassa meg Samsung
markaszervizben.
¢ Ne szerelje szét a tdvvezérlét.
« Ugyeljen r4, hogy kisgyermekek vagy haziéllatok ne szopogassék a tavvezérlét, illetve ne harapjanak bele. Tiz vagy robbanas
keletkezhet, ami karosithatja a tavvezérlét vagy személyi sériilést okozhat.

| Hrvatski

0 uredaju Samsung SolarCell Remote (Samsung pametni daljinski upravljac)
@(Struja)

Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili televizor.
Kod modela The Frame prilikom gledanja televizijskog sadrZaja, pritisnite za prebacivanje na nacin rada Umjetnost. U nacinu rada Umjetnost pritisnite
kako biste presli na pocetnu stranicu Mediji. Pritisnite i drZite kako biste u potpunosti iskljucili televizor.
© Mikrofon/LED
Sluzi kao mikrofon prilikom glasovnog prepoznavanja uz daljinski upravljac.
* Nemojte udarati po otvoru za mikrofon niti zabadati ostre predmete u otvor.
(Glasovni pomo¢nik)
Pokretanje funkcije Glasovni pomoc¢nik. Pritisnite gumb i drZite ga pritisnutim, izgovorite naredbu, a zatim otpustite gumb kako biste pokrenuli funkciju
Glasovni pomocnik.
¢ Podrzani jezici i funkcije usluge Glasovni pomocnik mogu se razlikovati ovisno o geografskoj regiji.
@ (Gumb Postavke / Broj / Obojeni gumb)
Svaki put kada pritisnete ovaj gumb, naizmjeni¢no se prikazuje izbornik postavki / virtualna broj¢ana tipkovnica / opcija s gumbima u boji.
¢ S pomocu ovog gumba pristupite dodatnim moguénostima koje su specifi¢ne za znacajku koja se upotrebljava.
¢ Pritisnite kako biste prikazali virtualnu broj¢anu tipkovnicu na zaslonu. Pomocu broj¢ane tipkovnice unesite broj¢ane vrijednosti. Odaberite
brojeve i zatim odaberite Dovrseno ili Unesite broj kako bi se unijela broj¢ana vrijednost. Koristite za promjenu kanala, unos PIN broja, unos
postanskog broja, i sl.
o Akoje pritisnut1sekundu ili dulje, prikazuje se zaslon izbornika Precac.
@ (Multi View)
Pritisnite gumb za ulazak u nacin rada Multi View.
@ Gumb za usmjeravanje (gore, dolje, lijevo, desno)
Premjesta fokus i mijenja postavke na izborniku televizora.
@ Odaberi
Odabire ili pokrece fokusiranu stavku. Ako je pritisnut tijekom gledanja programa koji se emitira, prikazuju se detaljne informacije o programu.
@(Povratak)
Pritisnite za povratak na prethodni izbornik. Ako je pritisnut 1sekundu ili dulje, prekida se trenutno pokrenuta funkcija. Ako je pritisnut tijekom gledanja
programa, prikazuje se prethodni kanal.
@(Smart Hub)
Pritisnite kako biste presli na pocetnu stranicu Mediji. Na zaslonu Ambient Mode pritisnite kako biste presli na pocetnu stranicu Ambient Mode.
Na modelu The Frame u nacinu rada Umjetnost pritisnite kako biste presli na pocetnu stranicu Umjetnost.
(Reproduciraj/Pauza)
Nakon pritiska prikazat ¢e se kontrole za upravljanje reprodukcijom. Pomocu tih kontrola moZete upravljati multimedijskim sadrzajem koji se reproducira.
Da biste upotrijebili Traka igre, pritisnite i drzite gumb u nacinu rada Nacin igre.
¢ Funkcija Traka igre mozda nije podrzana ovisno o modelu ili zemljopisnom podrucju.
+/—(Glasnoca)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje za podeSavanje glasnoce. Za iskljucivanje zvuka pritisnite gumb. Ako se pritisne na dvije sekunde ili dulje, prikazuje
se Precaci pristupacnosti.
A /v (Kanal)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje za promjenu kanala. Kako biste vidjeli zaslon opcije Vodi¢, pritisnite gumb.
e Akoje pritisnut1sekundu ili dulje, pojavljuje se zaslon Popis kanala.
O Gumb za pokretanje aplikacije
Pritisnite svaki gumb kako bi se izvrsila njegova funkcija.
* Dostupne aplikacije mogu se razlikovati ovisno o zemljopisnom podrudju ili pruzatelju sadrzaja.
@+@(Uparivanje)
Ako se upravljat Samsung pametni daljinski upravlja¢ ne upari s televizorom automatski, usmjerite ga prema televizoru i zatim istovremeno pritisnite
gumbe @i @) 3 sekundeili duze.
- Upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravljac koristite na udaljenosti manjoj od 6 m od televizora. Radni domet moze se razlikovati ovisno o
uvjetima bezi¢nog okruzenja.
- Slike, gumbi i funkcije upravljaca Samsung pametni daljinski upravlja¢ mogu se razlikovati ovisno o modelu ili zemljopisnom podrucju.
- Znacajka Postava univerz. daljin. funkcionira normalno samo kada upotrebljavate Samsung pametni daljinski upravljac koji je prilozen uz televizor.
- Preporucuje se upotreba originalnog Samsungova punjaca. U protivnom moZe do¢i do pogor3anja performansi ili kvara proizvoda. U tom slucaju
jamstvo vise ne vrijedi.
- Ako daljinski upravljac ne radi zbog prazne baterije, napunite ga putem prikljucka tipa USB-C.
¥ Solarna celija
Daljinski upravljac izloZite svjetlu kad se ne upotrebljava. To ¢e produljiti vrijeme rada daljinskog upravljaca.
USB prikljucak (tip C) za punjenje
Upotrebljava se za brzo punjenje. LED lampica sprijeda upalit ¢e se kad po¢ne punjenje. Kad se baterija u potpunosti napuni, LED ¢e se ugasiti.
e USB kabel nije isporucen.
Moze doci do pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti do oStecenja daljinskog upravljaca ili tjelesnih ozljeda.
A ¢ Neizlazite daljinski upravlja¢ udarcima.
¢ Pazite da strane tvari poput metala, tekucine ili prasine ne dodu u kontakt s priklju¢kom za punjenje daljinskog upravljaca.
e Kad je daljinski upravljac ostecen ili osjetite miris dima ili izgaranja, odmah prekinite s radom, a zatim ga odnesite na popravak u
Samsungov servisni centar.
¢ Nemojte samovoljno rastavljati daljinski upravljac.
e Pazite da dojencad ili ku¢ni ljubimci ne sisu i ne grizu daljinski upravlja¢. Moze doci do pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti do
ostecenja daljinskog upravljaca ili tjelesnih ozljeda.

|Polski

Informacje o pilocie Samsung SolarCell Remote (Pilot Samsung Smart)

@ (Zasilanie)
Naci$nij, aby wtaczy¢ lub wytaczyc telewizor.
W przypadku telewizora The Frame naci$niecie podczas ogladania telewizji powoduje wtaczenie trybu Sztuka. W trybie Sztuka nacisnij, aby wtaczy¢
strone gtdwna trybu Pliki. Nacisnij i przytrzymaj, aby catkowicie wytaczy¢ telewizor.
© Mikrofon / LED
Uzywany jako mikrofon podczas korzystania z funkcji rozpoznawania gtosu za pomoca pilota.

¢ Nie uderzajw otwor mikrofonu ani nie whijaj w niego ostrych przedmiotéw.
(0] (Asystent gtosowy)
Uruchamianie funkgji Asystent gtosowy. Aby uruchomic funkcje Asystent gtosowy, nacisnij i przytrzymaj przycisk, wypowiedz polecenie, a nastepnie
zwolnij przycisk.

* Obstugiwane jezyki i funkcje asystenta Asystent gtosowy moga réznic sie w zaleznosci od obszaru geograficznego.
@ (Przycisk Ustawienia / Numer / Kolor)
Po kazdym naciénieciu tego przycisku na przemian wy$wietlane s menu Ustawienia / wirtualna klawiatura numeryczna / klawiatura opgji z kolorowymi
przyciskami.

e Ten przycisk umozliwia uzyskanie dostepu do dodatkowych opcji wtasciwych dla uzywanej funkgji.

¢ Nacisnij, aby wyswietli¢ wirtualny panel numeryczny na ekranie. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz odpowiednie wartosci

numeryczne. Wybierz cyfry, a nastepnie wybierz opcje Gotowe lub Wprowadz numer, aby wprowadzi¢ warto$¢ numeryczna. Stuzy do zmiany
kanatu, wprowadzania kodu PIN, kodu pocztowego itd.

¢ Przytrzymanie przez1sekunde lub dtuzej powoduje wyswietlenie ekranu menu Skrét.
© (Multi View)
Naciénij przycisk, aby przejs¢ do trybu Multi View.
@ Przycisk kierunkowy (géra, dét, lewo, prawo)
Przesuwanie fokusu i zmiana wartosci wyswietlanych w menu telewizora.
© Wybierz
Wybdr lub uruchomienie elementu znajdujacego sie w obszarze fokusu. Naci$niecie podczas ogladania emitowanego programu powoduje wyswietlenie
szczegoétowych informacji o tym programie.
© (wr6c)
Naci$niecie tego przycisku powoduje powrdt do poprzedniego menu. Nacisniecie przez 1 sekunde lub dtuzej powoduje zakorczenie uruchomionej funkgji.
Nacisniecie podczas ogladania programu powoduje powrét do poprzedniego kanatu.

(Smart Hub)

Naci$nij, aby wtaczyc strone gtéwna trybu Pliki. Z ekranu Ambient Mode naci$nij, aby wtaczy¢ strone gtéwna trybu Ambient Mode.
W przypadku modelu The Frame, w trybie Sztuka nacisnij, aby wtaczy¢ strone gtéwna trybu Sztuka.
@ (Odtwdrz / pauza)
Naciéniecie powoduje wyswietlenie elementéw sterujacych odtwarzaniem. Za pomoca tych elementéw sterujacych mozna kontrolowac odtwarzanie
tresci multimedialnych.
Aby uzy¢ funkcji Pasek gry, naciénij i przytrzymaj przycisk w trybie Tryb gry.

¢ Aplikacja asystenta Pasek gry moze nie by¢ obstugiwana w zaleznosci od modelu lub obszaru geograficznego.
+/—(Gto$nos¢)
Przesuniecie przycisku w gére lub w dét pozwala regulowac gtosnos¢. Nacisniecie przycisku powoduje wyciszenie dzwieku. NaciSniecie przez 2 sekundy
lub dtuzej powoduje wyswietlenie menu Skréty dostepnosci.
A /v (Kanat)
Przesunigcie przycisku w gére lub w dét pozwala zmieni¢ kanat. Naci$niecie przycisku powoduje wyswietlenie ekranu Przewodnik.

e Przytrzymanie przez1sekunde lub dtuzej powoduje wyswietlenie ekranu Lista kanatéw.

O Przycisk uruchamiania aplikacji
Naci$nij kazdy przycisk, aby uruchomic jego funkcje.
* Dostepne aplikacje moga sie rozni¢ w zaleznosci od obszaru geograficznego lub dostawcy tresci.
+&) (Parowanie)
Jesli Pilot Samsung Smart nie zostanie automatycznie sparowany z telewizorem, skieruj go w strone przodu telewizora, a nastepnie jednoczesnie nacisnij
przyciski 9 oraz @ i przytrzymaj je przez co najmniej 3 sekundy.
- Pilot Samsung Smart dziata w odlegtosci do 6 m od telewizora. Zasieg moze by¢ inny w zaleznosci od warunkéw Srodowiska, w ktérym
wykorzystywana jest komunikacja bezprzewodowa.
- Obrazy, przyciski i funkcje pilota Pilot Samsung Smart moga réznic sie w zaleznosci od modelu Llub obszaru geograficznego.
- Funkcja Konfiguracja uniwersalnego pilota dziata prawidtowo wytacznie wtedy, gdy uzywany jest Pilot Samsung Smart dotaczony do telewizora.
- Zalecane jest korzystanie z oryginalnej tadowarki firmy Samsung, w przeciwnym razie moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
urzadzenia. W takim przypadku nie mozna przeprowadzi¢ naprawy w ramach gwarancji.
- Jedli pilot nie dziata z powodu niskiego poziomu natadowania baterii, nataduj go przez port typu USB-C.
(- Ogniwo stoneczne
Wystawiaj pilota na Swiatto, gdy nie jest uzywany. Wydtuzy to jego czas pracy.
Port USB (typu C) do tadowania
Stuzy do szybkiego tadowania. Podczas tadowania zaswieci sie dioda LED z przodu. Po catkowitym natadowaniu akumulatora diody LED gasna.
e Kabel USB nie jest dostarczany w zestawie.
Moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu, co spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.
A ¢ Nie nalezy poddawac pilota wstrzasom.
¢ Nie nalezy dopuszczac do kontaktu substancji obcych, takich jak metal, ciecz lub kurz ze ztgczem tadowania pilota.
o Jezeli pilot jest uszkodzony, czu¢ dym lub spalenizne, nalezy natychmiast przerwac korzystanie i przekazac go do serwisu firmy
Samsung w celu naprawy.
¢ Nie nalezy samodzielnie demontowac pilota.
¢ Ne nalezy dopuszczac do ssania ani gryzienia pilota przez niemowleta lub zwierzeta. Moze dojs$¢ do pozaru lub wybuchu, co
spowoduje uszkodzenie pilota lub obrazenia ciata.

| Cedtina
Vice informaci o ovladaci Samsung SolarCell Remote (D4lkové ovladani Samsung Smart)

@ (Zapnout)
Stisknutim zapnete nebo vypnete televizor.
Pri sledovani televizoru na modelu The Frame stisknutim prepnete do rezimu Uméni. V rezimu Uméni prejdéte stisknutim na Gvodni obrazovku Média.
Stisknutim a pridrzenim zcela vypnete televizor.
© Mikrofon / LED
Pri pouziti rozpoznavani hlasu pomoci dalkového ovladace se pouziva jako mikrofon.

¢ Do zdirky pro mikrofon nijak nezasahujte ani do ni nestrkejte ostré predméty.

(Hlasovy asistent)

Spusti funkci Hlasovy asistent. Stisknéte a pridrzte tlacitko, vyslovte prikaz a poté uvolnénim tlacitka spustte funkci Hlasovy asistent.

¢ Podporované jazyky a funkce sluzby Hlasovy asistent se mohou Lisit podle geografické oblasti.
@ (Tlatitko Nastaveni / Cislo / Barva)
Pri kazdém stisknuti tohoto tlacitka se bude stfidavé zobrazovat nabidka Nastaveni / virtudlni ¢iselnd klavesnice / kldvesnice Moznosti s barevnym
tlacitkem.

¢ Toto tlacitko slouzi pro pristup k dalsim funkcim, které jsou specifické podle pouzivané funkce.

e Stisknutim si zobrazite virtualni ¢iselnou kldvesnici na obrazovce. S pouzitim Ciselné klévesnice zadejte Ciselné hodnoty. Vyberte Cisla a poté

stisknutim tlagitka Hotovo nebo Zadejte &islo zadejte &iselnou hodnotu. Slouzi k zméné kanalu, zadani kodu PIN, PSC apod.

e Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespori 1 sekundu, zobrazi se obrazovka nabidky Zastupce.
(Multi View)
Stisknutim tlacitka prejdete do rezimu Multi View.
@ Navigaéni tlatitka (nahoru, dol, doleva, doprava)
Umoznuje oznacovat polozky a ménit hodnoty zobrazené v nabidce televizoru.
@ Vyberte
Slouzi k vybéru polozky nebo spusténi vybrané polozky. Pri stisknuti tlacitka béhem sledovéni vysilaného programu se zobrazi podrobné informace
0 programu.
© (zpet)
Stisknutim tlacitka se vratite do predchoziho menu. Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespori 1sekundu, dojde k ukonceni spusténé funkce. Pri
stisknuti tlacitka béhem sledovéani programu se zobrazi predchozi kanal.
@ (Smart Hub)
Stisknutim prejdéte na Gvodni obrazovku Média. Z obrazovky Ambient Mode prejdéte stisknutim na Givodni obrazovku Ambient Mode.
Pro model The Frame prejdéte v rezimu Uméni stisknutim na Gvodni obrazovku rezimu Uméni.

@ (Pfehrat/Pozastavit)
Po stisknuti tlacitka se zobrazi ovlddaci prvky prehravani. Tyto ovlddaci prvky pouzijte k ovladani prehravaného medialniho obsahu.
Chcete-li pouzivat herni Listu Herni panel, podrzte tlacitko v rezimu Rezim hry.
¢V zavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt aplikace Herni panel podporovana.
+/—(Hlasitost)
Posunem tlacitka nahoru a dold miZete upravovat hlasitost. Stisknutim tlacitka zvuk ztlumite. Pokud tlacitko stisknete na alespori 2 sekundy, zobrazi se
polozka Zastupci usnadnéni.
A /v (Kanal)
Posunem tlacitka nahoru a dold mézete ménit kandly. Stisknutim tlacitka zobrazite obrazovku Programy.
» Pokud tlacitko stisknete a podrzite alespori 1 sekundu, zobrazi se obrazovka Seznam kanald.
O Tlatitko spusténi aplikace
Stisknéte kazdé tlacitko ke spusténi jeho funkce.
* Dostupné aplikace se mohou Lisit v zavislosti na zemépisné oblasti nebo poskytovateli obsahu.
@+®(Pérovéni)
Pokud se ovladac Dalkové ovladani Samsung Smart s televizorem automaticky nesparuje, namirte jej na predni ¢ast televizoru a pak minimélné na
3 sekundy stisknéte soucasné tlacitka @) a €) na ovladati.
- Ovladac Dalkové ovladani Samsung Smart pouzivejte ve vzdalenosti do 6 m od televizoru. PouZitelnd vzdalenost se mize lisit v zavislosti na okolnich
podminkach.
- Vzhled, tlacitka a funkce ovladace Délkové ovladani Samsung Smart se mohou lisit v zavislosti na modelu nebo na geografické oblasti.
- Funkce Univerzalni dalkové ovladani pracuje spravné jen pri pouZiti ovladace Dalkové ovladani Samsung Smart dodavaného spolu s televizorem.
- Doporucujeme pouzivat originalni nabfjecku Samsung. V opacném piipadé mize dojit ke zhorseni vykonu nebo selhani vyrobku. V tomto pfipadé pak
se pak na vyrobek nevztahuje zarucni servis.
- Pokud dalkovy ovlada¢ nefunguje z diivodu vybiti baterie, dobijte jej pres port USB typu C.
¥ Solarni ¢lanek
Vystavte délkovy ovladac Gcinkdim svétla, kdyz se nepouziva. Tim se prodlouzi provozni doba dalkového ovladace.
Konektor USB (typ C) pro dobijeni
Pouzivé se pro rychlé nabijeni. Kontrolka LED na predni strané se pfi nabijeni rozsviti. Jakmile bude baterie (iplné nabité, kontrolka LED zhasne.
¢ USB kabel se nedodava.
Mize dojit k pozaru nebo vybuchu, coz povede k poskozeni dalkového ovladace nebo zranéni osob.
& * Nevystavujte dalkovy ovlada¢ naraztim.
¢ Davejte pozor, aby nedoslo ke styku mezi dobijecim konektorem dalkového ovladace a cizimi predméty, jako je kov, tekutina nebo
prach.
e Je-li dalkovy ovladac poskozeny nebo pokud ucitite kour ¢i vypary z horeni, okamzité ukoncete provoz zafizeni a nechte ho opravit
v servisnim stfedisku Samsung.
¢ Daélkovy ovladac svévolné nerozebirejte.
* Dbejte na to, aby malé déti nebo doméci zvifata dalkovy ovladac nezuzlaly ani nekousaly. Mdze dojit k pozaru nebo vybuchu, coz
povede k poskozeni dalkového ovladace nebo zranéni osob.



|Slovenc¢ina
Informacie o ovlddaci Samsung SolarCell Remote (Samsung Smart)
@ (Napéjanie)
Stlacenim zapnete alebo vypnete televizor.
Pri modeli The Frame pocas sledovania televizie stlacenim prepnite na rezim Umenie. V rezime Umenie stlacenim prejdete
na domovskU obrazovku Médid. Stlacenim a podrzanim televizor Giplne vypnete.
@ Mikrofén/indikator LED
PouZiva sa ako mikrofén pri pouzivani rozpoznavania hlasu pomocou dialkového ovladaca.

* Neudierajte do otvoru mikrofénu ani dof nevkladajte ostré predmety.

(Hlasovy asistent)

Spusta funkciu Hlasovy asistent. Stlacte a podrzte tlacidlo, povedzte prikaz a potom uvolnenim tlacidla spustite funkciu
Hlasovy asistent.

¢ Podporované jazyky a funkcie hlasovej interakcie Hlasovy asistent sa mézu Lisit v zavislosti od geografickej oblasti.
@ (Nastavenia / Cisla / Farby)
Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa striedavo zobrazi ponuka Nastavenia/virtualna Ciselna klavesnica/klavesnica s
tlacidlami volby farby.

* Toto tlacidlo pouzite na pristup k dalSim moznostiam, ktoré sa tykaju pouzivanej funkcie.

e Stlacenim zobrazite na obrazovke virtualnu Ciselnu klavesnicu. Pomocou ¢iselnej kldvesnice mozete zadat
Ciselné hodnoty. Vyberte isla a potom vybratim moznosti Dokondit alebo Zadajte Cislo zadajte Ciselnd hodnotu.
PouZiva sa na zmenu kanéla, zadanie kédu PIN, zadanie PSC atd:

o Ked'toto tlacidlo podrzite minimalne 1 sekundu, zobrazi sa obrazovka ponuky Skratka.

© (Multiview)

Stlacenim tlacidla aktivujte rezim Multi View.

@ Smerové tlaidlo (nahor, nadol, dolava, doprava)

Presunutie oznacenia a zmena hodnét zobrazenych v ponuke televizora.

© Vyber

Vyberie alebo spusti oznacen( polozku. Pri stlaceni pocas sledovania vysielaného programu sa zobrazia podrobné informacie o programe.
(Spat)

gﬂéem’m sa vratite do predchadzajucej ponuky. Pri stlaceni po dobu 1 alebo viac sekind sa spustend funkcia ukongi. Pri

stlaceni pocas sledovania programu sa objavi predchadzajdci kanal.

@ (Smart Hub)

Stlacenim prejdete na domovsku obrazovku Média. Z obrazovky Ambient Mode stlacenim prejdete na domovsku obrazovku

Ambient Mode

V pripade modelu The Frame stla¢enim v rezime Umenie prejdete na domovskd obrazovku Umenie.

® (Prehrat/Pozastavit)

Po stlaceni sa objavia ovladacie prvky prehravania. Pomocou tychto ovlddacich prvkov mézete ovladat prehravany medialny obsah.

Ak chcete pouzivat funkciu Herny panel, stlacte a podrzte tlacidlo v rezime Herny rezim.
¢ Funkcia Herny panel nemusf byt podporovana vo vietkych modeloch alebo geografickych oblastiach.
+/— (Hlasitost)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol nastavite hlasitost. Stlacenim tlacidla stimite zvuk. Pri stlaceni na 2 sekundy
alebo dlhsie sa zobrazi ponuka Skratky pristupnosti.
A /v (Kanal)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol zmenite kandl. Stlacenim tlacidla zobrazite obrazovku Sprievodca.
¢ Ked'toto tlacidlo podrzite minimalne 1 sekundu, zobrazi sa obrazovka Zoznam kanalov.
O Tlacidlo na spustenie aplikacie
Stlacenim kazdého tlacidla spustite funkciu.
o Dostupné aplikacie sa méZzu lisit v zavislosti od geografickej oblasti alebo poskytovatela obsahu.
+@) (Parovanie)
Ak sa ovlddac Samsung Smart s televizorom automaticky nespéruje, namierte nim na prednu Cast televizora a potom
stlacte naraz tlacidla @a @ a podrzte ich minimalne 3 sekundy.
- Ovladac Samsung Smart pouzivajte zo vzdialenosti menej ako 6 m od televizora. Pouzitelna vzdialenost sa moze lisit
v zévislosti od podmienok prostredia bezdrétového pripojenia.
- Obrézky, tlacidl4 a funkcie ovlddaca Samsung Smart sa mozu Lisit v zavislosti od modelu alebo geografickej oblasti.
- Funkcia Nastavit univerzélne dialkové ovladanie funguje normélne iba vtedy, ak pouZivate Samsung Smart, ktory mate
k dispozicii priamo k pouzivanému televizoru.
— Odportca sa pouzivat originalnu nabijacku Samsung. Inak moze dojst k znizeniu vykonnosti alebo poruche produktu. V
takom pripade straca zaruka platnost.
- Keddialkovy ovladac nefunguje pre nedostatocné nabitie batérie, nabite ho prostrednictvom portu USB-C.
& Solarny élanok )
Ked ovlddac nepouZivajte, odlozte ho na osvetlené miesto. PredlZi sa tak jeho prevadzkovy ¢as.
Nabijaci USB konektor (typ C)
Pouziva sa na rychle nabijanie. Pri nabijani sa rozsvieti diéda LED v prednej Casti. Po (iplnom nabiti batérie didda LED zhasne.
e USB kébel nie je sticastou balenia.

Mbze dojst k poziaru alebo expldzii, ¢o mdze mat za nasledok poskodenie dialkového ovlddaca alebo draz.
&  Dialkovy ovlddac nevystavujte narazom.
* Dajte pozor, aby do kontaktu s nabijacim konektorom dialkového ovladaca neprisli cudzie latky, napriklad kov,
kvapalina alebo prach.
o Akje dialkovy ovlddac poskodeny alebo je citit z&pach dymu alebo spalenia, ihned prestarite ovlddac pouzivat a
doructe ho na opravu do servisného strediska spolo¢nosti Samsung.
¢ Dialkovy ovladac nerozoberajte.
*  Nedovolte detom ani domacim zvieratdm vkladat dialkovy ovlddac do Ust. Méze dojst k poziaru alebo explézii, co
moze mat za nasledok poskodenie dialkového ovladaca alebo Uraz.

|Slovenscina
Vec o upravljalniku Samsung SolarCell Remote (Pametni daljinski upravljalnik Samsung)

@(Napajanje)
Pritisnite za vklop ali izklop televizorja.
Pri modelu The Frame med gledanjem televizorja pritisnite za preklop v nacin Umetnost. V nacinu Umetnost pritisnite
za preklop na zaCetno stran Predstavn.. Pritisnite in drZite za popoln izklop televizorja.
© MIC/LED
Uporablja se kot mikrofon za prepoznavanje govora z daljinskim upravljalnikom.
o Luknjice mikrofona ne izpostavljajte udarcem in vanjo ne vtikajte ostrih predmetov.
@ (Glasovni pomognik)
Zazene funkcijo Glasovni pomocnik. Pridrzite gumb, izgovorite ukaz in gumb sprostite, da zazenete funkcijo Glasovni pomocnik.
* Podprti jeziki in funkcije aplikacije Glasovni pomocnik se lahko razlikujejo glede na geografsko obmocje.
@ (Nastavitve / Stevilka / Barvni gumb)
Ob vsakem pritisku na ta gumb preklopite med menijem z nastavitvami/navidezno Stevil¢nico/plos¢ico z moznostmi z
barvnimi gumbi.

e Tagumb uporabite za dostop do dodatnih moznosti, ki so odvisne od uporabljene funkcije.

e Pritisnite, da se na zaslonu prikaze navidezna Stevil¢nica. S Stevil¢nico lahko vnaSate numeri¢ne vrednosti.
Zavnos Stevilske vrednosti izberite Stevilke in nato izberite Koncano ali Vnesite Stevilko. Uporabite ga za
spremembo kanala, vnos kode PIN, vnos kode ZIP itd.

o (e gadrzite vsaj1sekundo, se prikaZe zaslon z menijem Bliznjica.

© (Multi view)
Pritisnite gumb za vstop v nacin Multi View.
@ Smerni gumb (gor, dol, levo, desno)
Premakne ozna¢eno obmocje in spreminja vrednosti v meniju televizorja.
© Izberi
gere ali zazene oznaceni element. Ce ga pritisnete med gledanjem programa, se prikazejo podrobne informacije o programu.
(Nazaj)
Pritisnite za vrnitev v prej$nji meni. Ce ga drzite 1 sekundo ali dlje, se delujoca funkcija zaustavi. Ce ga pritisnete med
gledanjem programa, se prikaze prejsnji kanal.
(Smart Hub)
Pritisnite za preklop na zaCetno stran Predstavn.. Na zaslonu Ambient Mode pritisnite za preklop na zacetno stran
Ambient Mode.
Pri modelu The Frame v nacinu Umetnost pritisnite za preklop na zacetno stran Umetnost.
@ (Predvajaj/premor)
ko ga pritisnete, se prikazejo gumbi za predvajanje. S temi gumbi lahko upravljate trenutno predvajano predstavnostno vsebino.
(e Zelite uporabljati Vrstica za igre, pritisnite in pridrzite gumb v nacinu Igralni nacin.
e Aplikacija Vrstica za igre morda ni podprta, odvisno od modela ali geografskega obmocja.
+/—(Glasnost)
Gumb premikajte gor ali dol, da nastavite glasnost. Ce Zelite izklopiti zvok, pritisnite gumb. Ce drZite 2 sekundi ali dlje, se
prikaze Bliznjice dostopnosti.
A /v (Kanal)
Gumb premikajte gorali dol, da preklopite kanal. Pritisnite gumb za ogled zaslona Vodnik.
e (egadrzite vsaj sekundo, se prikaze zaslon Seznam kanalov.
O Gumb za zagon aplikacije
Pritisnite ustrezen gumb za funkcije, ki mu je dodeljena.
* Aplikacije, ki so navoljo, se lahko razlikujejo odvisno od geografske regije ali ponudnika vsebin.
9+®(Seznanjanje)
Ce se Pametni daljinski upravljalnik Samsung ne seznani samodejno s televizorjem, ga usmerite v sprednji del
televizorja ter so¢asno pridrzite gumba @ in @ zavsaj 3 sekunde.
- Upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung uporabljajte manj kot 6 m stran od televizorja. Delovna razdalja
se lahko razlikuje glede na znacilnosti brezzi¢nega okolja.
- Slike, gumbi in funkcije izdelka Pametni daljinski upravljalnik Samsung se lahko razlikujejo glede na model in
geografsko obmocje.
- Funkcija Nastavitev univerzalnega daljinskega upravljalnika deluje normalno samo, ¢e uporabljate Pametni daljinski
upravljalnik Samsung, ki je priloZen televizorju.
- Priporocamo uporabo originalnega polnilnika Samsung. V nasprotnem primeru lahko pride do poslabsanja
zmogljivosti ali okvare izdelka. V tem primeru garancija ni veljavna.
~ (e daljinski upravijalnik ne deluje zaradi premalo napolnjene baterije, ga napolnite z uporabo vrat USB vrste C.
£ Solarna celica
Ko daljinski upravljalnik ni v uporabi, ga izpostavite svetlobi. To bo podaljsalo ¢as njegovega delovanja.
Vrata USB (C-tip) za polnjenje
Uporabljeno za hitro polnjenje. Lucka LED na sprednji strani med polnjenjem sveti. Ko so baterije popolnoma
napolnjene, lucka LED ugasne.
e Kabel USB ni prilozen.

Pride lahko do poZara ali eksplozije, kar lahko vodi v poskodbe daljinskega upravljalnika ali telesne poskodbe.
A e Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte udarcem.
¢ Pazite in ne dovolite, da bi tuje snovi, kot je kovina, tekocina ali prah, prisle v stik s polnilnim terminalom
daljinskega upravljalnika.
 Kadarje vas daljinski upravljalnik poskodovan oziroma vonjate dim ali vonj po zazganem, nemudoma
prenehajte z uporabo ter ga oddajte na popravilo v Samsungov servisni center.
¢ Daljinskega upravljalnika ne razstavljajte sami.
¢ Nedovolite, da bi malcki ali hisni [jubljencki lizali ali grizli daljinski upravljalnik. Pride lahko do poZara ali
eksplozije, kar lahko vodi v poskodbe daljinskega upravljalnika ali telesne poskodbe.

|Roméana
Despre Samsung SolarCell Remote (Telecomanda inteligentd Samsung)

@ (Alimentare)
Apasati pentru a porni sau opri televizorul.
Pentru modelul The Frame , atunci cand v4 uitati la televizor, apésati butonul pentru a comuta in modul Artd . In modul Art3,
apdsati pentru a comuta la ecranul principal Media. Apdsati si mentineti apasat butonul pentru a opri televizorul complet.
© MIC/LED
Folosit ca MIC la utilizarea functiei de recunoastere vocald cu telecomanda.

o Nu loviti orificiul MIC si nu introduceti obiecte ascutite n orificiu.

@ (Asistent vocal)
Executa Asistent vocal. Mentineti apasat butonul, rostiti o comanda si apoi eliberati butonul pentru a rula Asistent vocal.
¢ Limbile si functiile compatibile cu Asistent vocal pot fi diferite in functie de zona geografica.
@(Buton Setdri / Numar / Culoare)
La fiecare apasare pe buton, se afiseaza alternativ meniul de setdri/tastatura numerica virtuald/tastatura de optiuni cu butoane colorate.

e Utilizati acest buton pentru a accesa optiunile suplimentare specifice functiei in curs de utilizare.

o Apasati pentru a afisa pe ecran tastatura numerica virtuala. Utilizati tastatura numerica pentru a introduce
valori numerice. Selectati numerele si apoi selectati Efectuat sau Introducere numar pentru a introduce o
valoare numerica. Utilizati optiunea pentru a schimba canalul, a introduce un cod PIN, un cod postal, etc.

¢ Daca este apasat timp de cel putin1secundd sau mai mult, va fi afisat ecranul meniului Comandd rapida.

@ (Multiview)
Apasati butonul pentru a intra in modul Multi View .
@ Buton directional (sus, jos, dreapta, stanga)
Deplaseaza focalizarea si modificd valorile existente in meniul televizorului.
O Selectati
Selecteaza sau executa elementul focalizat. La apasarea in timpul vizionarii unui program difuzat, vor aparea informatii
detaliate despre program.
(Revenire)
Apasati pentru revenire la meniul anterior. Dacd este apasat timp de cel putin1secunds, functia care ruleaza se inchide.
Daca este apdsat in timpul vizionarii unui program, apare canalul anterior.
® (smart Hub)
Ap3sati pentru a comuta la ecranul principal Media. In ecranul Ambient Mode, apasati pentru a comuta la ecranul principal
Ambient Mode.
La modelul The Frame, in modul Art&, apasati pentru a comuta la ecranul principal Arta.
(Redare/pauza)
Cand este apésat, apar comenzile de redare. Utilizand aceste comenzi, puteti controla continutul media care se reda.
Pentru a utiliza Bara de jocuri, apasati si mentineti apasat butonul in Mod Joc.
e Este posibil ca Bara de jocuri sa nu fie acceptatéd in functie de model sau de zona geografica.
=+ /—(Volum)
Deplasati butonulin sus sau in jos pentru a regla volumul. Pentru a anula sunetul, apasati butonul. Dacd este apasat
timp de cel putin 2 secunde, apare Comenzi rapide pentru accesibilitate.
A /v (Canal)
Deplasati butonul in sus sau in jos pentru a schimba canalul. Pentru a vedea ecranul Ghid, apasati butonul.
e Daca este apasat timp de cel putin1secunda, apare ecranul Lista de canale.
O Buton de lansare a aplicatiei
Apasati fiecare buton pentru a rula functia.
« Disponibilitatea aplicatiilor poate varia in functie de zona geografica sau de furnizorul de continut.
+@ (Asocierea)
Dacd Telecomanda inteligentd Samsung nu se asociazd cu televizorul in mod automat, indreptati-o catre televizor, apoi
apasati si mentineti apasate simultan butoanele @ si @ cel putin 3 secunde.
- Utilizati Telecomanda inteligentd Samsung de a o distanta de cel mult 6 m de televizor. Distanta de utilizare poate varia in functie
de conditiile de mediu pentru transmisia wireless.
- Imaginile, butoanele si functjile de pe Telecomanda inteligentd Samsung pot fi diferite in functie de model sau zona geografica.
- Functja Configurare telecomanda universala functioneaza normal numai atunci cand utilizati Telecomanda inteligenta Samsung
care este oferita impreunad cu televizorul.
- Serecomands utilizarea unuiincdrcitor original marca Samsung. in caz contrar, performanta produsului va fi afectatd sau nuva
functiona corespunzitor. in asemenea caz, nu se mai aplica garantia.
- Atunci cand telecomanda nu functioneaza din cauza descércdrii bateriei, incarcati-o folosind portul USB tip C.
G+ Celuls solara
Expuneti telecomanda la lumina atunci cand nu o utilizati. Acest lucru va extinde perioada de functionare a telecomenzii.
Port USB (tip C) pentru incarcare
Utilizat pentru incdrcare rapida. LED-ul de pe partea frontala se va aprinde in timpul incarcarii. Atunci cand bateria este
complet incércatd, LED-ul se stinge.
e Nuse ofera cablul USB.

E posibil sa izbucneasca un incendiu sau sé se producd o explozie, care pot duce la deteriorarea telecomenzii sau cauza
A vatamari corporale.
e Ferititelecomanda de socuri.
e Aveti grija sa nu lasati substante straine precum metal, lichid sau praf sd intre in contact cu borna de incércare a telecomenzii.
¢ (andtelecomanda se deterioreazd sau simtiti miros de fum ori ars, opriti imediat functionarea si duceti-o a reparat la
un centru de service Samsung.
¢ Nudemontatiin mod arbitrartelecomanda.
¢ Nuldsati copiii sau animalele de companie sé sugd ori sd roadd telecomanda. E posibil sé izbucneascd un incendiu sau
sa se produca o explozie, care pot duce la deteriorarea telecomenzii sau cauza vatamari corporale.

| Latviesu
Par Samsung SolarCell Remote (Samsung talvadibas viedpults)

@ (Stravas padeve)
Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu televizoru.
Modelim The Frame televizora skatisanas laika, nospiediet, lai ieslégtu rezimu Maksla. Rezima Maksla izmantosanas laika
nospiediet S0 pogu, lai parslégtos uz Medijs sakuma ekranu. Nospiediet un turiet nospiestu, lai pavisam izslégtu televizoru.
@ Mikrofons/LED indikators
Izmanto ka mikrofonu, kad tiek lietota balss atpaziSana ar talvadibas pulti.
¢ Nesitiet pa mikrofona atveri un nebakstiet to ar asu priekSmetu.
O (Balss paligs)
Palaiz funkciju Balss paligs. Nospiediet un turiet pogu, pasakiet komandu un péc tam atlaidiet pogu, lai palaistu Balss paligs.
¢ Atbalstitas Balss paligs valodas un funkcijas var atskirties atkariba no geografiska apgabala.
(Poga lestatijumi / Cipari / Krasas)
Ikreiz, kad nospieZat S0 pogu, parmainus tiek paradrta iestatijumu izvélne / virtuala ciparu tastatdra / opciju tastatdra ar
krasu pogam.
¢ Izmantojiet So pogu, lai piekldtu lietotas funkcijas papildu iesp&jam.
¢ Nospiediet, lai atvértu ekrana virtualo ciparu paneli. zmantojiet ciparu tastatiru, lai ievaditu ciparu vértibas.
Atlasiet ciparus un péc tam atlasiet Gatavs vai levadiet numuru lai ievaditu skaitlisku vertibu. lzmantojiet tas, lai
parslégtu kanalu, ievaditu PIN kodu, ievaditu pasta indeksu u.c.
e Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas izvélnes Saisne ekrans.
(Multi View)
Nospiediet pogu, lai ieietu rezima Multi View.
@ Virzienu pogas (uz augsu, uz leju, pa kreisi, pa labi)
Parvieto kursoru un maina televizora izvélné redzamas vértibas.
© Atlasiet
Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu. Nospiezot $o pogu Sobrid translétas programmas skatisanas laika, tiek atvérta
detalizéta informacija par programmu.
() (Atgr.) .
deaktivizéta. Nospiezot So pogu programmas skatisanas laika, tiek atvérts ieprieks skatitais kanals.
@ (Smart Hub)
Nospiediet, lai parslégtos uz Medijs sakuma ekranu. Ekrana Ambient Mode nospiediet, lai parslégtos uz Ambient Mode
sakuma ekranu.
Modela The Frame rezima Maksla nospiediet, lai parslégtos uz Maksla sakuma ekranu.
@ (Atskanot/pauze)
nospiezot S0 pogu, paradas atskanosanas kontroles pogas. lzmantojot $is kontroles pogas, js varat kontrolét atskanoto
multivides saturu.
Lai izmantotu Spélu josla, nospiediet un turiet nospiestu pogu Spélu rezims.
e Spélujoslavar netikt atbalstits atkariba no modela un geografiskas zonas.
+ /—(Skalums)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai pielagotu skalumu. Lai izslégtu skanu, nospiediet $o pogu. Kad poga tiek turéta
nospiesta ilgak neka 2 sekundes, paradas opcija Pieejamibas saisnes.
A/ (Kanals)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai parslégtu kanalu. Lai apltkotu ekranu Rokasgramata, nospiediet $o pogu.
¢ Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas ekrans Kanalu saraksts.
O Lietotnes palaides poga
Nospiediet katru pogu, lai aktivizétu tas funkciju.
* Pieejamas lietotnes var atSkirties atkariba no geografiska apgabala vai satura nodrosinataja.
© + @ (Parozana)
Ja Samsung talvadibas viedpults automatiski nesavienojas pari ar TV, pavérsiet to pret TV prieksgjo dalu un péc tam
vienlaicigi nospiediet un 3 sekundes vai ilgak pieturiet pogas
- Izmantojiet Samsung talvadibas viedpults ne vairak k& 6 m diapazona no televizora. Piemérotais izmantosanas attalums
var atskirties atkariba no bezvadu vides apstakliem.
- Samsung talvadibas viedpults attéli, pogas un funkcijas var atskirties atkariba no modela un geografiskas zonas.
- Funkcija Universalas pults iestatisana darbosies ka paredzéts tikai tad, ja izmantosit televizora komplekta ieklauto
Samsung talvadibas viedpults.
- Irieteicams izmantot Samsung originalo ladétaju. Pretéja gadijuma var rasties pasliktinata darbiba vai izstradajuma
defekts. Saja gadijuma netiek piemérots garantijas pakalpojums.
- Jatalvadibas pults nedarbojas zema baterijas uzlades limena dél, uzladgjiet to, izmantojot USB-C veida portu.
¥ saules baterija
Kad talvadibas pults netiek lietota, turiet to gaisma. Tas pagarinas talvadibas pults darbibas laiku.
USB pieslégvieta (C tipa) uzladei
Tiek izmantota atrajai uzladei. Uzlades laika degs prieksa esosais LED indikators. Kad baterija bis pilniba uzladéta, LED
indikators izslégsies.
e USB kabelis nav nodrosinats.

Varrasties ugunsgréks vai eksplozija, radot talvadibas pults bojajumus vai personas ievainojumus.
A ¢ Neradiet talvadibas pults triecienu.
* Raugieties, lai sveskermeni, pieméram, metals, Skidrums vai putekli nenonak saskaré artalvadibas pults uzlades terminali.
¢ Jatalvadibas pults irbojata vai sajtat dimu smarzu vai degsanas izgarojumus, nekavéjoties partrauciet ekspluataciju
un péc tam veiciet remontu Samsung servisa centra.
¢ Neveiciet patvaligu talvadibas pults izjauksanu.
¢ Nelaujiet zidainiem vai majdzivniekiem zist vai kost talvadibas pultl. Var rasties ugunsgréks vai eksplozija, radot
talvadibas pults bojajumus vai personas ievainojumus.

| Srpski

Osnovni podaci o daljinskom upravljacu Samsung SolarCell Remote (Samsung pametni daljinski)
() (Napajanje)
Ukljucite ili iskljucite televizor.
Dok gledate televiziju na modelu The Frame, pritisnite dugme da biste presli u rezim Umetnost. U rezimu Umetnost,
pritisnite da biste presli na pocetnu stranu rezima Medij.. Pritisnite i zadrzite da biste u potpunosti iskljucili televizor.
@ Mikrofon / LED lampica
Sluzi kao mikrofon kada se pomocu daljinskog upravljaca koristi prepoznavanje glasa.

* Nemojte udarati rupu mikrofona i nemojte u nju gurati ostre predmete.

(Govorni pomoénik)

Pokretanje funkcije Govorni pomo¢nik. Pritisnite i zadrzite dugme, izgovorite glasovnu komandu i zatim otpustite dugme da
biste pokrenuli funkciju Govorni pomocnik.

* Podrzanijezici i funkcije usluge Govorni pomo¢nik mogu se razlikovati u zavisnosti od geografskog podrucja.

() (Pode3avanja / Broj / Dugme u boji)
Svaki put kada pritisnete ovo dugme naizmenicno se prikazuju meni za podesavanje / virtuelna numericka tastatura /
tastatura za opcije sa dugmadima u boji.

o Koristite ovo dugme za pristup dodatnim opcijama koje su specifi¢ne za izabranu funkciju.

e Pritisnite da biste otvorili numericku tastaturu na ekranu. Pomoc¢u numericke tastature unesite numericke
vrednosti. Izaberite brojeve, a zatim izaberite opciju Zavrseno ili Unesite broj da biste uneli numericku vrednost.
Koristite je za menjanje kanala, unosenje PIN koda i postanskog broja itd.

o Kada pritisnete i zadrzite najmanje 1 sekundu ovo dugme, prikazace se ekran menija Precica.

(Multi View)
Pritisnite dugme da biste pokrenuli rezim Multi View.
@ Dugmad sa strelicama (nagore, nadole, nalevo, nadesno)
Pomera fokus i menja vrednosti u meniju televizora.
© Izaberi
Koristi se za biranje ili pokretanje izabrane stavke. Kada pritisnete ovo dugme dok gledate neki program, prikazace se
detaljne informacije o programu.
9 (Nazad)
Pomocu ovog dugmeta se vracate u prethodni meni. Kada pritisnete i zadrZite ovo dugme najmanje 1sekundu, funkcija koja
jetrenutno aktivna ce se iskljuciti. Kada pritisnete ovo dugme dok gledate neki program, prikazace se prethodni kanal.
@ (Smart Hub)
Pritisnite da biste prebacili na pocetnu stranu rezima Medij.. Sa ekrana Ambient Mode, pritisnite da biste prebacili na
pocetnu stranu Ambient Mode.
Za model The Frame, u rezimu Umetnost, pritisnite da biste presli na pocetnu stranu rezima Umetnost.
@ (Reprodukcija/pauza)
Kada se pritisne, pojavljuje se dugmad za kontrolu reprodukcije. Pomocu ovih kontrola moZete upravljati multimedijalnim
sadrzajem koji se reprodukuje.
Da biste koristili Traka za igre, pritisnite i zadrZite dugme dok je izabran ReZim igranja.
¢ Aplikacija Traka za igre mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili regiona.
~+/—(Volume)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole regulisete jacinu zvuka. Ako Zelite da iskljucite zvuk, pritisnite ovo dugme.
Kada pritisnete i zadrzite ovo dugme najmanje 2 sekunde, otvorice se meni Precice za dostupnost.
A /v (Kanal)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili nadole menjate kanal. Da biste otvorili prozor Vodig, pritisnite ovo dugme.
e Kada pritisnete i zadrzite najmanje 1sekundu ovo dugme, otvorice se prozor Lista kanala.
O Dugme za pokretanje aplikacije
Pritisnite dugme da biste pokrenuli njegovu funkciju.
* Dostupne aplikacije mogu se razlikovati u zavisnosti od geografskog podrucja ili pruzaoca sadrzaja.
+&) (Kako se uparuju)
Ako se daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski ne upari sa televizorom automatski, usmerite ga prema prednjoj strani
televizora, a zatim istovremeno pritisnite i zadrZite najmanje 3 sekunde dugmad &) i
- Koristite Samsung pametni daljinski na udaljenosti manjoj od 6 m od televizora. Radna udaljenost varira zavisno od uslova u
prostoru u kojem se obavlja bezi¢na komunikacija.
- Slike, dugmad i funkcije daljinskog upravljata Samsung pametni daljinski se mogu razlikovati u zavisnosti od modela ili regiona.
- Funkcija Podesavanje univerzalnog daljinskog upravljaca radi normalno samo kada upotrebljavate Samsung pametni daljinski
koji se isporucuje uz televizor.
- Preporucuje se koriscenje originalnog Samsung punjaca. U suprotnom, moze doci do opadanja performansi ili kvara proizvoda. U
tom slucaju se ne moze koristiti servis predviden garantnim rokom.
- Kada daljinski upravlja¢ ne radi zbog ispraznjene baterije, napunite ga putem USB prikljucka tipa C.
& Solarna celija
IzloZite svetlosti kada se daljinski upravljac ne koristi. To ¢e produZiti vreme rada daljinskog upravljaca.
USB prikljucak (tip C) za punjenje
Koristi se za brzo punjenje. LED lampica sa prednje strane ¢e svetleti kada je punjenje u toku. Kada se baterija potpuno
napuni, LED svetlo se iskljucuje.
e USBKkabl se neisporucuje.
MoZe doci do pozara ili eksplozije, a time i do oStecenja daljinskog upravijaca ili fizicke povrede.
& o Nemojte izlagati daljinski upravljac udarcima.

o Nemojte dozvoliti da strane materije (npr. metal, tecnost ili prasina) dodu u kontakt sa prikljuckom za punjenje
daljinskog upravljaca.

o Ako se daljinski upravljac osteti, odnosno ako osetite miris dima ili paljenja, odmah prestanite da ga koristite i
popravite ga u Samsung servisnom centru.

¢ Nemojte samoinicijativno rastavljati daljinski upravljac.

*  Nemojte dozvoliti da deca ili kucni ljubimci stavijaju daljinski upravijac u usta. Moze doci do pozara ili eksplozije,
atimeido ostecenja daljinskog upravljaca ili fizicke povrede.

| Lietuviy kalba
Apie Samsung SolarCell Remote (ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas)
@(Jjungti)

Paspauskite, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte televizoriy.
The Frame modeliui, kai Zilrite televizoriy, spustelékite norédami persijungti j Menas rezima. Kai jjungtas Menas rezimas,
paspauskite ir perjunkite Medija pagrindinj puslapj. Paspauskite ir palaikykite paspaude, kad televizorius bty visiskai iSjungtas.
@ MIC/LED
Naudojamas kaip MIKROFONAS, kai balso atpazinimas naudojamas su nuotolinio valdymo pultu.

o Nepazeiskite MIC angos ir nekiskite j ja astriy objektu.

(Balsu valdomas asistentas)

PaleidZiamas Balsu valdomas asistentas. Paspauskite ir palaikykite paspaude mygtuka, iStarkite komanda, tuomet atleiskite
mygtuka, kad bty paleistas Balsu valdomas asistentas.

* Palaikomos Balsu valdomas asistentas kalbos ir funkcijos skirtingose geografinése vietovése gali skirtis.

(Nustatymai / Skai¢ius / Spalvotas mygtukas)
Kaskart paspaudus §j mygtuka, pakaitomis rodomi nuostaty meniu / virtualusis skaitmeny skydelis / parinkéiy skydelis su
spalvotais mygtukais.

¢ Siuo mygtuku pasiekiamos papildomos parinktys, biidingos naudojamai funkcijai.

e Paspauskite, kad ekrane bity parodytas virtualusis skaitmeny skydelis. Skaicius jveskite naudodami virtualujj
skaitmeny skydelj. Pasirinkite skaiCius, tuomet pasirinkite Atlikta arba |veskite numerj, kad bty jvesta
skaitmeniné verté. Naudojamas kanalui perjungti, PIN ar pasto kodui jvesti ir pan.

¢ Spaudziant1sekunde arilgiau, atveriamas Nuoroda meniu ekranas.

© (MultiView)

Paspauskite mygtuka, kad bty jjungtas Multi View rezimas.

@ Mygtukas su rodyklémis (aukstyn, Zemyn, j kaire, j desine).
Perkelia paryskinima ir keicia televizoriaus meniu rodomas vertes.

© Pasirinkite
Pasirenkamas arba paleidziamas paryskintas elementas. Jei nuspausite ziGrédami transliuojama laida, bus parodyta iSsami
informacija apie laida.
© (Grizti)
Paspaudus grjztama j ankstesnj meniu. Spaudziant 1 sekunde ar ilgiau, veikianti funkcija yra iSjungiama. Jei paspausite
Ziarédami laida, bus jjungtas ankstesnis kanalas.
@ (Smart Hub)
Paspauskite ir perjunkite Medija pagrindinj puslapj. Budami ekrane ,Ambient Mode", paspauskite ir perjunkite ,Ambient
Mode" pagrindinj puslapj.
Jei naudojate modelj The Frame, jjunge Menas rezima paspauskite ir perjunkite Menas pagrindinj puslapj.
© (Leisti / Pristabdyti) i
Nuspaudus atidaromi atkdrimo valdikliai. Siais valdikliais galite valdyti atkuriama medijos turinj.
Norédami naudotis Zaidimy juosta, paspauskite ir palaikykite paspaude mygtuka Zaidimo rezimas rezimu.
¢ Zaidimy juosta gali bati nepalaikomas, atsizvelgiant | modelj arba geografine sritj.
+/—(Garsumas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba Zemyn norédami pakoreguoti garsuma. Norédami iSjungti garsa paspauskite mygtuka.
Spaudziant 2 sekundes arilgiau atidaromas meniu Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos.
A /v (Kanalas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba Zemyn norédami perjungti kanala. Norédami perziaréti ekrang Vadovas, paspauskite mygtuka.
e Spaudziant1sekunde arilgiau atveriamas ekranas Kanaly sarasas.
O Programos paleidimo mygtukas
Paspauskite kiekviena mygtuka, kad bty paleista jo funkcija.
* Prieinamos programos gali skirtis atsizvelgiant j geografine vietove arba turinio teikéja.
+ &) (Sigjimas)
Jei ISmanusis ,Samsung" nuotolinio valdymo pultas nesusiejamas su televizoriumi automatiskai, nukreipkite jj j
televizoriaus priekj, tada vienu metu paspauskite ir bent 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukus @ ir@.
- Naudokite ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas mazesniu nei 6 m atstumu nuo televizoriaus. Tinkama
naudojimo atstuma lemia belaidés aplinkos salygos.
- ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas vaizdai, mygtukai ir funkcijos skirtinguose modeliuose arba skirtingose
geografinése srityse gali skirtis.
- Funkcija Universaliojo nuotolinio valdymo pulto saranka jprastai veikia tik jei naudojate kartu su televizoriumi teikiama
I$manusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas.
- Rekomenduojama naudoti originaly ,Samsung” jkrovikl. Priesingu atveju gali suprastéti gaminio veikimas arba jis gali
sugesti. Tokiu atveju garantinis aptarnavimas atliekamas nebus.
- Jei nuotolinio valdymo pultas neveikia, nes issikrové baterija, jkraukite jj naudodami USB-C tipo jungtj.
£ Saulés elementas
Kai pultas nenaudojamas, atsukite j Sviesa. Taip pailginsite pulto veikimo laika.
USB lizdas (C tipo) jkrovimui
Naudojama sparciajam jkrovimui. |kraunant Svies priekyje esanti LED lemputé. LED lemputé issijungs, kai baterija bus visiSkai jkrauta.
¢ USB laidas netiekiamas.

Gali kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus sugadintas nuotolinio valdymo pultas arba suzaloti Zmonés.

¢ Saugokite nuotolinio valdymo pulta nuo smagiy.

¢ Bukite atsargs, kad pasalinés medziagos, tokios kaip metalas, skystis ar dulkés, nesiliesty su
nuotolinio valdymo pulto jkrovimo kontaktu.

¢ Kai nuotolinio valdymo pultas pazeistas arba jei uzuodziate dimus ar degésiy kvapa, nedelsdami
nutraukite jo eksploatacija ir pateikite jj remontuoti ,Samsung” aptarnavimo centrui.

¢ Savavaliskai neardykite nuotolinio valdymo pulto.

* Bikite atsargs, neleiskite kiidikiams ar naminiams gyviinéliams Ciulpti nuotolinio valdymo pulto
arba j jj kasti. Gali kilti gaisras arba sprogimas, dél kurio bus sugadintas nuotolinio valdymo pultas
arba suzaloti Zmonés.

@»

|Shaip
Rreth Samsung SolarCell Remote (Telekomanda inteligjente "Samsung")

© (Rryma)
Shtypeni pérté ndezur ose fikur televizorin.
Pérmodelin The Frame, kur shikoni televizor, shtypni pérté kaluar né modalitetin Art. Né modalitetin Art, shtypni pérté
kaluarte fagja kryesore e Media. Shtypni dhe mbani pérta fikur plotésisht televizorin.
@ Mikrofoni/drita LED
Pérdoret si mikrofon kur pérdorni njohjen e zérit me telekomandén.
¢ Mos e goditni vrimén e mikrofonit dhe mos pérdorni objekt té mprehté pérta futur né vrimé.
@ (sistenti zanor)
Hap Asistenti zanor. Shtypni e mbani butonin, thoni njé komandé dhe pastaj [éshojeni butonin pérté ekzekutuar Asistenti zanor.
¢ Gjuhét dhe funksionet e mbéshtetura té Asistenti zanor mund té ndryshojné sipas zonés gjeografike.
(Cilésimet / Numri / Butoni me ngjyré)
Sa heré gé e shtypni kété buton, shfaget né ményré té alternuar menyja e cilésimeve/tastiera numerike virtuale/tastiera e
opsioneve me butona me ngjyré.
e Pérdorni kété buton pérté hapur opsione té tjera specifike té funksionit gé po pérdoret.
e Shtypni pérté shfaqur né ekran tastierén numerike virtuale. Pérdorni tastierén numerike virtuale pérté dhéné
vlerat numerike. Zgjidhni numrat dhe mé pas zgjidhni Kryer ose Jep numrin pérté dhéné njé vleré numerike.
Pérdoreni pérté ndryshuar kanalin, pérté dhéné njé "PIN", pérté dhéné njé kod postar etj.
o Kurshtypet pér1sekondé a mé shumé, shfaget ekrani i menysé Shkurtore.
(Multi View)
Shtypni butonin pérté hyré né modalitetin Multi View.
@ Butoni i drejtimit (lart, poshté, majtas, djathtas)
Léviz fokusin dhe ndryshon vlerat e shfaqura né menyné e televizorit.
@ zgjidh
Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar. Kur shtypet gjaté shikimit té njé programi transmetimi, shfaget informacionii detajuar
i programit.
© (Rikthim)
Shtypni pért'u kthyer né menyné e méparshme. Kur shtypet pér1 ose mé shumé sekonda, funksioni i hapur mbyllet. Kur
shtypet gjaté shikimit té njé programi, shfaget kanali i méparshém.
@ (Smart Hub)
Shtypni pérté kaluarte fagja kryesore e Media. Nga ekrani Ambient Mode, shtypni pérté kaluar te fagja kryesore e Ambient Mode.
Pérmodelin The Frame, né modalitetin Art, shtypni pérté kaluar te fagja kryesore e Art.
@ (Luaj/pusho)
Kur shtypet, shfagen komandat e luajtjes. Me ané té kétyre komandave mund t& komandoni pérmbajtjen multimedia qé luhet.
Pérté pérdorur Shiriti i lojés, shtypni dhe mbani butonin né Regjimi loje.

¢ Shiriti i lojés mund t& mos mbéshtetet né varési té modelit ose zonés gjeografike.
~+/—(Volumi)
Lévizni butonin lart ose poshté pérté rregulluar volumin. Shtypeni butonin pérta heshtur zérin. Kur shtypet pér2
sekonda ose mé shumé, shfagen Shkurtoret e asistencés.
A /v (Kanali)
Lévizni butonin lart ose poshté pérté ndérruar kanalin. Pérté paré ekranin e Udhéz., shtypni butonin.

e Kurshtypet pér1sekondé ose mé shumé, shfaget ekrani Lista e kanaleve.
O Butoni i hapjes sé aplikacionit
Shtypni secilin buton pért'i ekzekutuar funksionin.

¢ Aplikacionet e disponueshme mund té ndryshojné né varési té zonés gjeografike ose té ofruesit té pérmbajtjeve.
© +® (ittimi)
Nése Telekomanda inteligjente "Samsung" nuk giftohet vetiu me televizorin, drejtojani televizorit nga pérpara dhe shtypni e
mbani njéherésh butonat @) dhe ) pér 3 a mé shumé sekonda.
- Pérdoreni Telekomanda inteligjente "Samsung" né distancé mé pak se 6 m nga televizori. Distanca e pérdorimit mund té

ndryshojé sipas kushteve té ambientit me valé.
- Figurat, butonat dhe funksionet e Telekomanda inteligjente "Samsung" mund té ndryshojné sipas modelit ose zonés gjeografike.
- Funksioni Konfig. telekom. univers. punon normalisht vetém kur pérdorni Telekomanda inteligjente "Samsung" gé vien me televizorin.
- Rekomandohet qé té pérdorni njé ngarkues origjinal "Samsung". Né té kundért, mund té shkaktohet reduktim i performancés
ose defekt né produkt. Né kété rast, shérbimi i garancisé nuk éshté i viefshém.

- Kurtelekomanda nuk punon pérshkak té rénies sé baterisé, ngarkojeni até duke pérdorur njé fole USB té tipit C.
X Pila diellore
Ekspozojeni ndaj drités kur telekomanda nuk éshté né pérdorim. Kjo do ta zgjasé kohén e funksionimit té telekomandés.
Foleja USB (tipi C) pérngarkim
Pérdoret pér ngarkim té shpejté. Gjaté ngarkimit do té ndizet drita LED né pjesén e pérparme. Kur bateria ngarkohet
plotésisht, drita LED do té fiket.

¢ Kablloja USB nuk ofrohet.

Mund té bjeré zjarrapo té ndodhé shpérthim, i cili mund té shkaktojé démtim té telekomandés apo [éndim personal.
A ¢ Mos e goditni telekomandén.
¢ Kini kujdes t& mos lejoni kontaktin e [éndéve té huaja si metale, [éngje ose pluhura me terminalin e ngarkimit
té telekomandés.
o Kurtelekomanda démtohet ose kur nuhatni tymra djegieje, ndaloni menjéheré pérdorimin dhe mé pas
riparojeni até né gendrén e shérbimit té "Samsung".
o Né asnjé ményré mos e cmontoni veté telekomandén.
¢ Béni kujdes t& mos i lejoni fémijét apo kafshét shtépiake qé té fusin né gojé apo té kafshojné telekomandén. Mund
1é bjeré zjarrapo té ndodhé shpérthim, i cili mund té shkaktojé démtim té telekomandés apo [éndim personal.

| Eesti
Teave Samsung SolarCell Remote (Samsungi nutika kaugjuhtimispuld)'i kohta

© (Toide)

Vajutage teleri sisse- voi valjalilitamiseks.
Mudeli The Frame puhul vajutage teleri vaatamise ajal Kunst reziimi aktiveerimiseks. Reziimis Kunst vajutage seda,
Lilitumaks Meedium ekraanile. Teleri [&plikuks valjalilitamiseks vajutage seda nuppu pikalt.
© MIC/LED
Kasutatakse mikrofonina, kui haéltuvastust kasutatakse kaugjuhtimispuldiga.

« Arge 66ge mikrofoni augu (MIC) pihta ega torgake sinna iihtki teravat eset.
O (Hazlabiline)
Kaivitab funktsiooni Haalabiline. Vajutage nuppu ja hoidke seda all, Gelge haélkésk ning seejérel vabastage nupp, et
Haalabiline kdivitada.

¢ Toetatud Haalabiline keeled ja funktsioonid v@ivad piirkonniti erineda.

(Satted / Numbrid / Vérvinupud)
Iga kord kui vajutate seda nuppu, kuvatakse vaheldumisi meniiti Satted, virtuaalne numbriklahvistik ja varvinuppudega
valikuriba.
¢ Seda nuppu kasutage juurdepadsuks kasutatava funktsiooni lisasuvanditele.
e Vajutage numbriklahvistiku ekraanil kuvamiseks. Kasutage numbriklahvistikku numbrite sisestamiseks. Valige
numbrid ja seejérel valige Valmis vi Sisestage number, et sisestada numbriline vaartus. Kasutage seda kanali
vahetamiseks, PIN-koodi voi sihtnumbri sisestamiseks jne.
¢ Nupu vajutamisel véhemalt 1 sekundi véltel avatakse meniitikuva Otsetee.
(Multi View)
Reziimi Multi View sisenemiseks vajutage nuppu.
@ Noolenupp (iiles, alla, vasakule, paremale)
Saate fookust nihutada ja muuta teleri ments kuvatavaid vaartusi.
O Vvalige
Saate fokuseeritud tiksuse valida vdi kdivitada. Nupu vajutamisel edastatava saate vaatamise ajal kuvatakse tiksikasjalik saateteave.
(Naase)
Vajutage seda nuppu eelmisse mentilisse naasmiseks. Nupu vajutamisel vahemalt 1 sekundi véltel peatatakse téotav
funktsioon. Nupu vajutamisel méne saate vaatamise ajal kuvatakse eelmine kanal.
(Smart Hub)

Vajutage seda, llitumaks Meedium ekraanile. Ekraanil Ambient Mode vajutage seda, Lilitumaks Ambient Mode'i ekraanile.
The Frame'i mudeli jaoks reziimis Kunst vajutage seda, Liilitumaks Kunst-ekraanile.
@ (Esita/peata)
selle nupu vajutamisel kuvatakse taasesituse juhtnupud. Neid juhtnuppe kasutades saate juhtida esitatavat meediumisisu.
Manguriba kasutamiseks vajutage ja hoidke all nuppu Mangureziim.

¢ Olenevalt mudelist véi geograafilisest piirkonnast ei pruugita funktsiooni Manguriba toetada.
~+ /— (Helitugevus)
Liigutage seda nuppu Ules véi alla helitugevuse reguleerimiseks. Heli vaigistamiseks vajutage nuppu. Nupu vajutamisel
vahemalt 1 sekundi véltel kuvatakse meniiti Halbustuse otseteed.
A /v (Kanal)
Liigutage seda nuppu iles vdi alla kanali vahetamiseks. Kuva Telekava avamiseks vajutage nuppu.

¢ Nupu vajutamisel vdhemalt 1 sekundi véltel avaneb kuva Kanaliloend.

O Rakenduse kiivitamise nupp
Iga nupu vajutamise korral kdivitatakse vastav funktsioon.
¢ Saadaolevad rakendused soltuvad geograafilisest piirkonnast véi sisupakkujast.
+@ (sidumine)
Kui Samsungi nutika kaugjuhtimispuld ei loo teleriga automaatselt tihendust, siis suunake see teleri esiosa poole ning
seejarel vajutage korraga pikalt nuppe € ja @ hoides neid vahemalt 3 sekundit all.
- Kasutage Samsungi nutika kaugjuhtimispuld telerist kuni 6 m kaugusel. Kasutuskaugus vaib olenevalt traadita side keskkonna
tingimustest erineda.
- Samsungi nutika kaugjuhtimispuld véljanagemine, nupud ja funktsioonid vdivad olenevalt mudelist v&i geograafilisest piirkonnast erineda.
- Funktsioon Universaalpuldi seadistus totab tavapdraselt ainult siis, kui kasutate teleri komplektis olevat kaugjuhtimispulti
Samsungi nutika kaugjuhtimispuld.
- Soovitame kasutada Samsungi originaallaadijat. Vastasel juhul véib see pohjustada joudluse véhenemist vGi seadme torkeid. Sellisel
juhulei ole garantii teenus rakendatav.
- Kuikaugjuhtimispult ei td6ta, kuna selle aku on tiihi, siis laadige seda USB-C-pesa kaudu.
¥ paikeseelement
Kui kaugjuhtimispulti ei kasutata, hoidke seda valguse kdes. See pikendab kaugjuhtimispuldi tédaega.
USB-pesa (C-tiitip) laadimise jaoks
Kasutatakse kiirlaadimiseks. Laadimisel siittib esikdiljel olev LED-tuli. Kui aku on taielikult laetud, LED-tuli kustub.
e USB-kaabel pole kaasas.

V6ib siittida voi plahvatada, tekitades kehavigastusi voi kahju kaugjuhtimispuldile.
A o Arge andke kaugjuhtimispuldile elektrilaengut.
¢ Olge ettevaatlik, et kaugjuhtimispuldi laadimisterminaliga ei satuks kokku kérvalisi materjale,
naiteks metallesemeid, vedelikku v&i tolmu.
o Kui kaugjuhtimispult on kahjustatud v&i kui tunnete suitsuhaisu voi pélemisel tekkivat vingu, peatage
kasutamine koheselt ja laske see parandada Samsungi teeninduskeskuses.
o Arge vdtke kaugjuhtimispulti meelevaldselt koost lahti.
¢ Kandke hoolt, et imikud v&i lemmikloomad kaugjuhtimispulti ei imeks ega hammustaks. V&ib siittida
voi plahvatada, tekitades kehavigastusi vai kahju kaugjuhtimispuldile.

| MakegoHcKM
MoBeke 3a Samsung SolarCell Remote (JaneuynHcka KoHTpona Ha Samsung Smart)

@ (Hanoj.)

TMpuTHCHETE 33 BKAYYYBatbe NN UCKIYYyBarbe Ha TeNeBM30poT.
3a Mogenot The Frame, Kora rnefaTe Tenesun3uja, NPUTVCHETE 3a 1 MPEMUHETE BO PEXVMMOT YMETHOCT. Bo pexx1MoT YMETHOCT, NpuTUCHETe 33
[ia ce npedp/nTe Ha MoyeTHaTa CTpaHmLa Ha MeauyM. MpUTICHETe 1 3ajpyKeTe 3a LIeNIOCHO UCKTy4yBatbe Ha TeNIeBU30POT.
© MUKPO®OH / LED
Ce kopucTy kako MUKPO®OH Kora ce KopucTy rM1acoBHO Mperno3HaBarbe Co AaneunHCKMOT yrpaByBay.
¢ He yaupajte ro otBopot 38 MUKPO®OH 1 He cTaBajTe ocTap npeAMeT BO 0TBOPOT.
(TnacoBeH acucTeHT)
Ja aktveumpa dyHKupjaTa fnacoseH acucTeHT. MpUTUCHETE ro U 3aApXKeTe ro KOMYeTo, 13roBOpeTe KOMaHAa, @ NoToa oTMyLITeTe ro
KOMYeTO 3a Aia ja aKTmeMparte dyHKLmjaTa [MacoBeH acUCTEHT.
o Jasnumrte 1 GyHKLMUTE LITO IV NOAAPIKYBA [M1acoBEH aCMCTEHT MOsKe A Ce Pa3/vKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of reorpadckara obnact.
(Konye Moctasku / bpoj / boja)
CeKoj nat Kora Ke ro NpUTUCHETE 0Ba KOMYe, Ce MeHyBa NoMery MEeHWTO 3a NoCTaByBakbe / BUPTyeHaTa HyMepuyKa Tactatypa /
nozsiorata co ofLyun Co Konunkbata 3a boja.
* KopwucreTe ro oBa Konye 3a Aa npuctanuTe 40 JOMOAHUTEHY OMLIMN KOW Ce KapaKTePUCTUYHM 3a dyHKLWjaTa LITO Ce KOPUCTM.
o [lpuTucHeTe ro 3a Aa ja NpUKakeTe BUPTyeNHaTa HyMepuyKa TactaTypa Ha eKpaHoT. BHecyBajTe HyMepuyku BpeHOCTU
npeKy HyMepuykarta Tactatypa. /36epeTe rv 6poeswTe, na notoa n3bepete MoToB vnv BHecete 6poj 3a fa BHeceTe
HyMepuyKa BpeaHoCT. Ce KOpUCTaT 3a MeHyBakbe KaHan, BHecyBatbe PIN Koz, BHECYBab€ MOLUTEHCKU KOA UTH.
*  AKO ro MPUTUCHETE W 3aApykuTe 1 CeKyH/a UV MOAONTO, TOralll Ke Ce MojaBy eKPaHoT CO MeHUTO KpaTeHKa.
© (Multi view)
[MpuTICHETe ro KOMYeTO 3a BReryBatkbe BO pesknmoT Multi View.
@ Konue 3a HacouyBatbe (rope, 0Ny, N€BO, ECHO)
OBO3MO3KYBa MOMECTYBakbe Ha 03HauyBarLeTO M F' MeHyBa BPEAHOCTITE KOV 'Y refjaTe BO MEHUTO Ha Te/IeBI130pOT.
© Vsbepete
OBO3MO3KYBa M36Mpatbe NV aKTUBMParbe Ha 03HAUEHNOT eneMeHT. AKO ro MPUTUCHETe ofeKa rieaaTe Nporpama LWro ce
eMWTYBa, TOralll Ke Ce NMpUKakarT AeTanHu MHPOpMaLY 3a nporpamara.
(Bpatu)
[MpuTHCHETe 3a 1a Ce BpaTUTe Ha MPETXOAHOTO MeHU. AKO ro MPUTUCHETE 1 3apykuTe T CeKYHAA WM MOAONTO, GyHKLMjaTa LUTo ce
KOPUCTM Ke Ce UCKY4M. AKO FO NPUTUCHETE JI0AeKa re/aTe HeKoja Nporpama, Toralll Ke ce MpuKaxe NPeTXOAHIOT KaHan.
@ (smart Hub)
MpuTUCHeTe 3a Aa ce NpedpaunTe Ha NoYeTHaTa CTpaHWLa Ha MeaunyM. Bo ekpaHoT Ambient Mode, nputucHete 3a aa ce
npedpnuTe Ha NoYeTHaTa cTpaHuLa Ha Ambient Mode.
Kaj Mogenot The Frame, BO pexxiMOT YMETHOCT, PUTUCHETE 3a fia Ce Npedp/nTe Ha MoYeTHaTa CTPaHMLa Ha YMETHOCT.
(Penpoaykuwja/May3a)
Kora Ke ro npuUT1cHeTe, ce nojaByBaaT KOHTPO/WTE 3a penpoayKLyja. Co MOMOLL Ha OBMeE KOHTPO/IN MOXKeTE Aia TV KOHTpOoAupaTe
MeAMyMCKITE COAPXKMHM LLTO Ce penposyLiypaar.
3a fia KopucTuTe JleHTa 3a Urpw, NPUTUCHETE o U 3aAPXKeTe ro KONYeTo BO PEXUM Ha Urpu.
o OyHkumjaTa JSleHTa 3a Urpu Moske Aa He 6uze NoAAPsKaHa BO 3aBUCHOCT OA MOLENOT Uu reorpadckata obnacrt.
+/—(Mnac)
[MomecTeTe ro KOM4eTo Harope UMW HafoNy 3a Aa ja NPUNaroAMTe jaqnHaTa Ha 3BYKOT. 3a i rO UCK/Ty4MTe 3BYKOT, MPUTUCHETE 1o
KOMYeTo. AKO ro MPUTUCHETE W 3aApXKNTE 2 CEKYHAW W MOAONTO, TOraLu Ke Ce nojasu dyHKLMjaTa KpaTeHKM 3a MpUCTanHocT.
A/ (KaHan)
[MomecTeTe ro KON4eTO Harope MM HafoNy 3a f1a ro NPOMEeHMTe KaHanoT. 3a 4a ro NorneAHeTe eKPaHoT Ha dyHKLMjaTa Boguy,
NPUTVCHETE ro KOnYeTo.
*  AKO o NpUTHCHETE U 33ApsKIUTe T CeKYHAA UM MOAONTO, TOTaLLl Ke Ce NojaBu eKPaHoT Ha GyHKLmjata ClIMCOK Co KaHanu.
O Konue 3a akTMBMparbe Ha anvkaumjata
MpuTUCHETE ro CeKoe KoMYe 3a Aa ja U3BpLUM CBojaTa GyHKLMjA.
¢ JlocTanHuTe ananKaLmm Moxe i Ce pasfinKyBaaT BO 3aBI1CHOCT 0/, reorpadckata 06/1acT MAv 0nepaTopoT 3a COAPXKMHU.
@ + @ (BnapyBsatbe)
Ako [laneqnHcka KOHTpona Ha Samsung Smart He ce Bnapy CO TeNIeB130pOT aBTOMATCKM, HACOYETe ro KOH NPeAHUOT AeN Ha
TeNEeBM30POT, @ 0T0a NPUTUCHETE M UCTOBPEMEHO KOMYMHbaTa 9 1 () v 3apxkeTe 3 CeKyHAM UK NOJOArO.
- Kopucrerte ro [laneunHcka KOHTpona Ha Samsung Smart Ha 04Aane4eHocT 40 6 M Of TeNeBM30poT. PacTojaH1eTo 40 Koe Mose Aa ce
KOPMCTV ype/ioT MOXE /1a Ce Pa3/IvKyBa BO 3aBUCHOCT OZ YC/IOBUTE BO GE35KMNYHOTO OMKPY)KYBatbe.
— CmMKTe, Konumrbata 1 GyHKLMMTE Ha [laneunHcka KOHTPO/a Ha Samsung Smart Moske /ia ce pas/ivKyBaaT BO 3aBUCHOCT OZ, MOAENOT
unu reorpadckara o6nacr.
—  OyHKUMjaTa MoCTaBN yHMBEP3a/HO AaNEUMHCKO GYHKLIMOHPa HOPMaHO CaMO KOra ro KOpUCTUTe [laneymnHcka KOHTpona Ha
Samsung Smart LUTO ce 1cropayyBsa co TeNeBU30poT.
- CenpenopayyBa i Ce KOPUCTV OPUTMHaNEH NofHaY 0 Samsung. Bo CipoT1BHO, Moske fia Ce NPeAn3BUKa HaManyBarbe Ha
nepdopMaHcuTe Unv iedeKT Ha Mpon3BoZoT. Bo 0BOj Ciyuaj He Baky rapaHTHIOT CEPBMC.
— Kora ;aneunHcKMoT ynpasyBay He paboTv nopaau cnaba batepuja, HaNoOHETE ro CO KOPUCTEHe Ha MPUKAY4OK 04 T USB-C.
‘% ConapHa kenvja
Kora aneymnHCKOTO He Ce KOPUCTH, U3MI0KETe ro Ha CBeT/MHA. OBa Ke ro Npoa0/sKu BPEMETO Ha paboTa Ha AaneunHCKOTO.
USB-npuknyyok (tun C) 3a nonHere
Ce KOpMCTY 3a 6p30 NonHetse. LED-cujanuykata Ha npeaHuoT Aen Ke CBETU Kora Ce NosHu. Kora 6aTepujaTa LenocHo Ke ce
HanonHu, LED-cujanuykara Ke ce Uckayyu.
e USB-kabenoT He ce ncrnopayysa.
Moske Aia Ziojae A0 MOKap WK eKCrI03uja, LLITO Ke Pe3yNTipa CO OLLTETYBaHbE Ha AANIeYUHCKIOT yripaByBaY UM TeNlecHa noBpesa.
& *  He HaHecyBajTe yaap Ha AaneqnHCKI1OT yripasyBay.
¢ BHMMaBajTe a He 403BO/IUTE Ha/IBOPELLHM CYMCTaHLIM KaKo MeTal, TYHOCT WM NpaluiHa Aa [10jAaT BO 4OMKP CO
NPUKYYOK 3a MONHErbE Ha JaNeunHCKIMOT yrpaByBay.
¢ Kora aneymnHcK1OT ynpasyBay Ke ce OLUTETM MM Ke NOMMpUCaTe Yaz, UM racoBm LUTO ropar, BeHalll 3anpeTe co
paboTa 1 MoToa NonpaseTe ro BO CEPBUCHMOT LigHTap Ha Samsung.
*  He packnonysajte ro npoM3BOHO AANEUMHCKIOT YpaByBay.
*  BHUMaBajTe Aa He 03BONUTE 6e6UHbA UM MUNEHNYMH-A 1 O CMYKaaT AV TpI3aT AaneunHCKMoT yripasyBay. Moxe aa

[I0jie Z10 NOSKap UM EKCMIN03M]a, LITO Ke Pe3yTipa CO OLUTETYBakbe Ha JaNeUMHCKMOT yrpaByBay Uau TenecHa nospesa.
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